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2 I N T R O D U C T I O N

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING: To reduce the risk of fire, electric shock, or injury when using your refrigerator, follow these basic precautions: 

SAVE THESE INSTRUCTIONS

■  To avoid a hazard due to instability of the appliance, it must 
be fixed in accordance with the instructions.

■  Plug into a grounded 3 prong outlet.

■  Installation shall be performed only by manufacturer, or an 
authorized agent.

■  Do not remove ground prong.

■  Do not use an adapter.

■  Do not use an extension cord.

■  Disconnect power to all units before servicing. 

■  Replace all parts and panels before operating.

■  Remove doors from your old refrigerator.

■  Use nonflammable cleaner.

■  Do not store or use petrol, flammable liquids or gas in the

   vicinity of this or other electrical appliances. The fumes can

   cause fires or explosions.

■  Do not store explosive substances such as aerosol cans

   with a flammable propellant in this refrigerator.

■  Do not use or place electrical devices inside the refrigerator

   compartments if they are not of the type expressly

   authorized by the manufacture.

■  Use two or more people to move and install refrigerator.

■  Disconnect power before installing ice maker (on ice maker 
kit ready models only).

■  A qualified service technician must install the water line and

   ice maker. See installation instruction supplied with

   ice maker kit IC13B for complete details.

■  Connect to a potable water supply only.

■  Use a sturdy glass when dispensing ice (on some models).

■  This appliance is not intended for use by persons (including

   children) with reduced physical, sensory or mental

   capabilities, or lack of experience and knowledge, unless 

   they have been given supervision or instruction concerning

   use of the appliance by a person responsible for their safety.

■  Children should be supervised to ensure that they do not 

   play with the appliance.

■  To avoid the risk of children becoming trapped and 

   suffocating, do not allow them to play or hide inside 
the refrigerator.

■  If the supply cord is damaged, it must be replaced by the 

manufacturer, its service agent or similarly qualified person 

in order to avoid a hazard.

■  This refrigerator is intended to be used in household and 
similar applications such as:

    – staff kitchen areas in shops, offices, and other working        
environments

    – farm houses and by clients in hotels, motels, and other  
residential type environments

    – bed and breakfast type environments

    – catering and similar non-retail applications

You can be killed or seriously injured if you don't immediately 

 

  

You can be killed or seriously injured if you don't follow 

All safety messages will tell you what the potential hazard is, tell you how to reduce the chance of injury, and tell you what can

happen if the instructions are not followed. 

Your safety and the safety of others are very important.
We have provided many important safety messages in this manual and on your appliance. Always read and obey all safety 

messages.

This is the safety alert symbol.

This symbol alerts you to potential hazards that can kill or hurt you and others.

All safety messages will follow the safety alert symbol and either the word “DANGER” or “WARNING.”

These words mean:

 follow instructions.

instructions.

 

 

DANGER

WARNING
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IMPORTANT: Ch ild  en t rapm ent  and  
suffocat ion  are not  p rob lem s of the past . 
Junked or abandoned ref rigerators are st ill 
dangerous – even if t hey w ill sit  for "just  a 
few  days." If you are get t ing  rid  of your old  
ref rigerator, p lease follow  these inst ruct ions 
to help  p revent  accidents.

Before You Throw  Aw ay Your Old  
Ref rigerator or Freezer:
■ Take off t he doors.
■  Leave the shelves in  p lace so that  ch ild ren  

m ay not  easily clim b inside.

WARNING

Suffocation Hazard

Remove doors from your old refrigerator. 

Failure to do so can result in death or brain damage.

Important information to know about disposal of 
refrigerants:

Dispose of refrigerator in accordance with Federal and Local 
regulations. Refrigerants must be evacuated by a licensed, 
EPA certified refrigerant technician in accordance with 
established procedures.
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W H Y  W E  L O V E

J E N N A I R  I N S T A L L E R S

THEY’RE TOTAL PROFESSIONALS (AND PERFECTIONISTS) .

It ’s all about  get t ing  that  seam less flush  execut ion , that  dow n-to-the-m illim eter ad justm ent . Flaw less 

installat ion  is incred ib ly im portan t  to the funct ion , appearance and lifet im e en joym ent  of our p roducts, and  

our installers m ake it  happen every day.

THEY DO THEIR HOM EW ORK. AND HELP US W ITH OURS.

These experts know  JennAir® p roducts inside and out . They t rain  extensively on  JennAir installat ion , learn ing  

the latest  techn iques and insider t ips so they can  install our cu t t ing  edge app liances w ith  ease. And w e 

value their input , incorporat ing  installer feedback to refi ne and perfect  our installat ions.

THEY THINK THROUGH EVERY DETAIL OF THE EXPERIENCE.

Above and beyond ded icat ion  is the baseline. The JennAir experience start s the m inute an  installer b rings 

the custom er’s colum n hom e. Keep ing  the site spot less, taking  ext rem e care w ith  both  the app liances and 

the hom e and provid ing  an  un forget tab le in t roduct ion  to colum ns is all part  of the gam e p lan .

W ith  the launch of the fi rst  ever JennAir® colum ns, w e reim ag ined the en t ire colum ns 

installat ion  p rocess, elim inat ing  p rob lem s that  affect  our sub -par com pet itors. Som e of the 

features p rofessional installers are m ost  excited  about :

•  Concealed six-point panel adjustment 

Easy and precise alignm ent

•  Site-tailored Rotter system shims  

and badass bracket 

Guide and keep colum n in  posit ion

•  Precision four-point front leveling 

On sturdy rollers that  easily bear fu ll weight

E A S E .  S P E E D .  S A F E T Y .

•  Metal fascia 

Increases durab ility

•  Solid wood core stainless steel panels  

Easy to p rep and hang  and do not   

requ ire drilling  th rough steel

•  Expanded utility areas  

Reduced changes to rep lace bu ilt -ins  

or upgrade f rom  com pet itor colum ns 

And w ith your help, we’ll just keep getting better. 

Contact  the JennAir Ep icen ter th rough jennair.com  or at  1-800-JENNAIR (536-6247)  

to report  installat ion  t ips and  t ricks, or to consu lt  w ith  experts w ho know  

the installat ion  p rocess inside and out . 
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T A B L E  O F  C O N T E N T S 

I N T R O D U C T I O N

02 S A F E T Y  I N S T R U C T I O N S

06  T O O L S  &  P A R T S

08  J O I N  K I T S

11 C O N F I G U R A T I O N S

13 P R O D U C T  D I M E N S I O N S

15 D O O R  S T Y L E

16  O P E N I N G  D I M E N S I O N S

21 S I T E  P R E P

24  I N S T R U C T I O N  K E Y

P R E P A R A T I O N

25 S E C T I O N  1  / /  P R E P A R E  C O L U M N S

32 S E C T I O N  2  / /  P R E P A R E  J O I N  K I T

37 S E C T I O N  3  / /  P R E P A R E  P O S I T I O N I N G  B R A C K E T

4 0  S E C T I O N  4  / /  B A D A S S  B R A C K E T  I N S T A L L A T I O N

4 9  S E C T I O N  5  / /  P R E P A R E  F U R N I T U R E

I N S T A L L A T I O N

55 S E C T I O N  6  / /  F I R S T  C O L U M N  I N S T A L L A T I O N

65 S E C T I O N  7  / /  S E C O N D  C O L U M N  I N S T A L L A T I O N

73 S E C T I O N  8  / /  T H I R D  C O L U M N  I N S T A L L A T I O N

81 S E C T I O N  9  / /  P R E P A R E  C O L U M N  F O R  U S E

A C C E S S O R I E S

87 S E C T I O N  1 0  / /  T O E - K I C K :  C U S T O M  W O O D  P R E P A R A T I O N

90  S E C T I O N  1 1  / /  T O E - K I C K :  S T A I N L E S S  S T E E L  P R E P A R A T I O N

93 S E C T I O N  1 2  / /  T O E - K I C K :  A L I G N  A N D  I N S T A L L

98  S E C T I O N  1 3  / /  P A N E L :  C U S T O M  W O O D  P R E P A R A T I O N

103 S E C T I O N  1 4  / /  P A N E L :  S T A I N L E S S  S T E E L  P R E P A R A T I O N

106  S E C T I O N  1 5  / /  P A N E L :  H A N G  A N D  A L I G N

 C O M P L E T E

113  S E C T I O N  1 6  / /  C O M P L E T E  I N S T A L L A T I O N

116   F I N A L  C H E C K L I S T

120   T A B L E  D E S  M A T I È R E S
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T O O L S  +  P A R T S
P R O V I D E D

READ AND FOLLOW THE INSTRUCTIONS PROVIDED WITH  

ANY OF THE TOOLS LISTED.

T O O L S  +  P A R T S
P R O V I D E D

Five in st al lat ion  sh im s  

(W 10 91338 7)

# 2 Sq u are -d r ive screw s  

(3-24 0 0 4 - 0 79)

8 -18  x 3/4  

Ph i l l ip s h ead  screw s  

(W 110 4 1176)

6 -20  x .375 screw s 

(24 6131)

5 m m  d r iver  b i t   

(W 1112150 5)

3 m m  d r iver  b i t   

(W 11121512) 

Sh im  in st al lat ion  t em p lat e  

(W 110 4 0 58 5)

3M M

5M M

To e-k ick  an d  d o o r  p an el in st al lat ion  t em p lat e  

(W 110 4 0 8 65)

3 m m  †Allen ®  w ren ch  

5 m m  A l len ®  w ren ch

Gr ip p in g  p ad s

(W 10 8 4 0 4 6 4 )

†®Allen is a registered tradem ark of Apex Brands, Inc.
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T O O L S  +  P A R T S
N O T  P R O V I D E D

T O O LS

 Cord less d rill and  d rill b it s or im pact  d river

 Drill b it  set  includ ing  3/32" and  1/8" d iam eter b it s

 Tw o ad justab le w renches

 # 2 Ph illips b it  

 1/4" m agnet ic nut  d river 

 # 2 square-drive b it

 48" or longer level or st raigh t  edge  

(Can subst it u te a factory-installed  t rim   

p iece, once rem oved.)

 3/8" and  1/2" open-end w renches

 Tape m easure

 Ut ilit y kn ife

 Masking  tape

 App liance dolly

 Right  ang le d rill adapter

 6" d rill extension

 # 8 pan head w ood screw s of assorted  leng ths 

includ ing  1", 1-1/4", 1-1/2"

P A R T S

 Flexib le code-approved w ater supp ly line

 Custom  door overlay panels

• Stain less steel panels: order f rom  JennAir

• Custom  w ood panels: consu lt  a qualifi ed  

cab inetm aker or carpenter

 Add it ional fasteners w ill be requ ired  accord ing  

to the kitchen furn itu re const ruct ion

W H Y  U SE 

R O T T E R 

SY ST E M 

SH I M S 

A N D  T H E 

B A D A SS 

B R A C K E T ?

9/32" 1/4" 3/16"
1/8"

1/16"

Th is recom m ended process m igh t  be un fam iliar to 

you as an  installer, bu t  it  adds enorm ous value to both  

you and your clien t . Use the Rot ter system  to:

• Help  posit ion  colum n w ithout  scratch ing

• Create p recise 1/8" reveals on  each side

• Alw ays have ready-m ade sh im s tailored  to each site

• Keep colum n stab le in  cu tout  over lifet im e

• Elim inate m isalignm ent  issues for your clien t
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J O I N  K I T S
S O L D  S E P E R A T E L Y

READ AND FOLLOW THE INSTRUCTIONS PROVIDED WITH  

ANY OF THE TOOLS LISTED.

(17) Flat  w ash ers 

(8 534 0 57)

10 -13 x PN  CR 

(W 11117666) 10 -13 x 2.0  FL CR

Jo in  k i t  sp acer 

(W 1111178 2) 

8 -18  x M FI 6L H L SS B LK 

(W 11117377) 

H an d le - t o -h an d le jo in  k i t  

(JA J13H SS)

H in g e - t o -h an d le jo in  k i t  

(JA J12H SS)

H an d le - t o -h in g e jo in  k i t  

(JA J11H SS)

B u r lesq u e H an d le - t o -h an d le jo in  k i t  

(JA J14 JSS)

T O O LS A N D  P A R T S I N C LU D E D  I N  JO I N  K I T S
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Bad ass so f f i t  b rack et  

(W 11111754 ) 

Po si t ion in g  b rack et  

(W 11111771) 

J O I N  K I T S
S O L D  S E P E R A T E L Y

READ AND FOLLOW THE INSTRUCTIONS PROVIDED WITH  

ANY OF THE TOOLS LISTED.

Sof f i t  b rack et  in st al lat ion  t em p lat e 

(W 110 4 0 58 4 )

ALLIGNMENT TO THE 

CABINET FACE 

FRAME

Peel an d  st ick  h eat in g  p ad 

(W 10 9120 90 ) 

(8 ) M 6 -1 x 6 10  m m  m et r ic  h ex n u t s 

(W 10 8 54 50 5) 

(14 ) 8 -15 x “L” M t r  c r  con e screw s 

(8 28 1252)

Po si t ion in g  b rack et  m ou n t  

(W 11111772) 

T O O LS A N D  P A R T S I N C LU D E D  I N  JO I N  K I T S ( C O N T D . )
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J O I N  K I T S
S O L D  S E P E R A T E L Y

T O O LS A N D  P A R T S I N C LU D E D  I N  JO I N  K I T S ( C O N T D . )

Handle-to-handle join kit   

Left -hand (hand le) t rim  

(W 11103734)

Righ t -hand (hand le) t rim  

(W 11103737)

Handle-to-hinge join kit   

Left -hand (hand le) t rim  

(W 11103734)

Righ t -hand (h inge) t rim  

(W 11103736)

Hinge-to-handle join kit   

Left -hand (hand le) t rim  

(W 11103737)

Righ t -hand (h inge) t rim  

(W 11103735)
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C O N F I G U R A T I O N S
2 - U N I T S

P E R M I SSA B L E  2 - U N I T  C O N F I G U R A T I O N S

N O N - P E R M I SSA B L E  2 - U N I T  C O N F I G U R A T I O N S

Hinge-to-h inge

Pinch Hazard

Installation of door panels with less than a 3/8" 

(0.95 cm) gap between the door panel and the 

adjacent cabinet increases the risk of potential 

pinching.

CAUTION

Hinge-to-hand le  

join  kit  

(JAJ12HSS)

Hand le-to-hand le  

join  kit  

(JAJ13HSS)

Hand le-to-h inge 

join  kit  

(JAJ11HSS)

X
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C O N F I G U R A T I O N S
3 - U N I T S

P E R M I SSA B L E  3 - U N I T  C O N F I G U R A T I O N S

N O N - P E R M I SSA B L E  3 - U N I T  C O N F I G U R A T I O N S

Hand le-to-h inge and  

hand le-to-h inge  

join  kit s:  

JAJ11HSS (X2)

Hinge-to-h inge

Hand le-to-h inge and  

hand le-to-hand le  

join  kit s:  

JAJ11HSS and JAJ13HSS

Hinge-to-hand le and   

h inge-to-hand le  

join  kit s:  

JAJ12HSS (x2)

Hinge-to-h inge

Hand le-to-hand le and   

h inge-to-hand le  

join  kit s:  

JAJ13HSS and JAJ12HSS

X X
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D I M E N S I O N S
P R O D U C T

O V E R A L L  P R O D U C T  ( N O  P A N E L )

W idth See un it  w id th  tab le below

Height 79-7/8" – 85-5/16" (202.9 – 215.9 cm )

Depth 24-1/8" (61.3 cm )

Raw  Door Height 79-7/8" (202.9 cm )

Toe-kick Height 3-9/16" (9.1 cm )

Toe-kick Depth 3-1/4" – 4-7/8" (8.3 – 12.4 cm )

P R O D U C T  W I D T H

Model W idth

18"

JBZFR18IGX 

JBZFL18IGX 

ALOVE18FL

17-3/4"  

(45.1 cm )

24"

JBRFR24IGX 

JBRFL24IGX 

JBZFR24IGX 

JBZFL24IGX 

ALOVE24FL 

ALOVE24RR

23-3/4" 

(60.3 cm )

30"

JBRFR30IGX 

JBRFL30IGX 

JBZFR30IGX 

JBZFL30IGX 

ALOVE30RR

29-3/4" 

(75.6 cm )

36"

JBRFR36IGX 

JBRFL36IGX

35-3/4" 

(90.8 cm )

Width varies 

(See table)

83-1/2"

24-1/8"
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D I M E N S I O N S
A C C E S S O R I E S

C U ST O M  T O E - K I C K

Height 3-9/16" (9.1 cm )

Thickness 3/16"-3/4" (4 .8 – 1.9 m m )

STA I N L E SS ST E E L  P A N E L

Height 80" (203.2 cm )

Thickness 13/16" (2.1 cm )

C U ST O M  P A N E L

Thickness 3/4" (1.9 cm ) m ax.

W eight 60 lbs. (27.2 kg ) m ax.

Typical Height 80" (203.2 cm )
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M O D E L F LU SH  W I D T H

18" 17-3/4" (45.1 cm )

24" 23-3/4" (63.5 cm )

30" 29-3/4" (75.6 cm )

36" 35-3/4" (90.8 cm )

FurniturePanel PanelPanel

M O D E L F LU SH  W I D T H

18" 17-3/4" (45.1 cm )

24" 23-3/4" (63.5 cm )

30" 29-3/4" (75.6 cm )

36" 35-3/4" (90.8 cm )

M O D E L O V E R L A Y  W I D T H

18" 18-3/8" (46.7 cm )

24" 24-3/8" (61.9 cm )

30" 30-3/8" (77.2 cm )

36" 36-3/8"  (92.4 cm )

1/6"

FurniturePanel

D O O R  S T Y L E
C U S T O M  P A N E L  W I D T H

1/6"

Pinch Hazard

Installation of door panels with less than a ³⁄₈" (0.95 cm) gap 

between the door panel and the adjacent cabinet increases 

the risk of potential pinching.

CAUTION

Panel

1/6"

5/8"

Furniture

Panel

5/8"

Panel

1/6"
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D I M E N S I O N S
O P E N I N G

42"
CUTOUT W IDTH

18" 24"

4 8"
CUTOUT W IDTH

18" 30"

4 8"
CUTOUT W IDTH

24" 24"

36"
CUTOUT W IDTH

18" 18"

66"
CUTOUT W IDTH

30" 36"

72"
CUTOUT W IDTH

36" 36"

54"
CUTOUT W IDTH

18" 36"

54"
CUTOUT W IDTH

24" 30"

60"
CUTOUT W IDTH

36"24" 30"

60"
CUTOUT W IDTH

30"

2 - U N I T  C O N F I G U R A T I O N S

NOTE: These d iag ram s show  cutout  w id th  of p roduct  com binat ions.  

Products m ay be arranged in to any perm issab le confi gurat ion  show n on  pg . 10-11.
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D I M E N S I O N S
O P E N I N G

54"
CUTOUT W IDTH

18" 18" 18"

60"
CUTOUT W IDTH

18" 18" 24"

66"
CUTOUT W IDTH

66"
CUTOUT W IDTH

18" 18" 30"

66"
CUTOUT W IDTH

18" 24" 24"

72"
CUTOUT W IDTH

18" 18" 36"

72"
CUTOUT W IDTH

18" 24" 30"

72"
CUTOUT W IDTH

24" 24" 24"

78"
CUTOUT W IDTH

18" 24" 36"

78"
CUTOUT W IDTH

24" 24" 30"

78"
CUTOUT W IDTH

18" 30" 30"

3 - U N I T  C O N F I G U R A T I O N S

NOTE: These d iag ram s show  cutout  w id th  of p roduct  com binat ions.  

Products m ay be arranged in to any perm issab le confi gurat ion  show n on  pg . 10-11.
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D I M E N S I O N S
O P E N I N G
3 - U N I T  C O N F I G U R A T I O N S

84"
CUTOUT W IDTH

18" 30" 36"

84"
CUTOUT W IDTH

24" 24" 36"

84"
CUTOUT W IDTH

24" 30" 30"

90"
CUTOUT W IDTH

30" 30" 30"

90"
CUTOUT W IDTH

24" 30" 36"

90"
CUTOUT W IDTH

18" 36" 36"

96"
CUTOUT W IDTH

24" 36" 36"

96"
CUTOUT W IDTH

30" 30" 36"

36"

102"
CUTOUT W IDTH

30" 36"

108"
CUTOUT W IDTH

36" 36" 36"

NOTE: These d iag ram s show  cutout  w id th  of p roduct  com binat ions.  

Products m ay be arranged in to any perm issab le confi gurat ion  show n on  pg . 10-11.
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B

C

D

A

D I M E N S I O N S
O P E N I N G

Model 115º Door Sw ing "A" 90º Door Sw ing "B" W all Gap "C" Door Open Depth "D"

18" 10-1/2" (26.7 cm ) 5" (12.7 cm ) 2-1/2" (6.4 cm ) 44-1/2" (113 cm )

24" 13" (33 cm ) 5" (12.7 cm ) 2-1/2" (6.4 cm ) 50-1/2" (128.3 cm )

30" 15-1/2" (39.4 cm ) 5" (12.7 cm ) 2-1/2" (6.4 cm ) 56-3/8" (143.2 cm )

36" 18" (45.7 cm ) 5" (12.7 cm ) 2-1/2" (6.4 cm ) 62-7/16" (158.6 cm )

Pinch Hazard

Installation of door panels with less than a ³⁄₈" (0.95 cm) gap 

between the door panel and the adjacent cabinet increases 

the risk of potential pinching.

CAUTION

D O O R  SW I N G  R E Q U I R E M E N T S

Dim ensions g ive 2-1/2" spacing  betw een stain less steel hand le accessory and  w all to avoid  p inch ing .  

For a custom  w ood panel, consider hand le dep th  to m ain tain  2-1/2" spacing .
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D I M E N S I O N S
O P E N I N G

O P E N I N G  W I D T H

Model W idth (A)

18"

JBZFR18IGX 

JBZFL18IGX 

ALOVE18FL

18" 

(45.7 cm )

24"

JBRFR24IGX 

JBRFL24IGX 

JBZFR24IGX 

JBZFL24IGX 

ALOVE24FL 

ALOVE24RR

24" 

(61 cm )

30"

JBRFR30IGX 

JBRFL30IGX 

JBZFR30IGX 

JBZFL30IGX 

ALOVE30RR

30" 

(76.2 cm )

36"

JBRFR36IGX 

JBRFL36IGX

36" 

(91.4 cm )

10"

84"

25"*

*24" with 24" trim kit 

Width (A)

Furniture

return

Soffit

8"
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S I T E  P R E P

1.  C H E C K  T H E  F U R N I T U R E

 Measure to m ake sure all open ing  d im ensions 

are correct . (See previous page.)

 Side panel const ruct ion : 3/4" (1.9 cm ) 

 th ick p lyw ood.

IMPORTANT: Cannot  be const ructed  of p ressed 

fi ber m aterial such  as MDF.

 Soffi t  heigh t : 84" (213.4 cm ).

 A sing le w ater supp ly line m ay be sp lit  2 or 3 

w ays to service all colum ns.

2 .  C H E C K  T H E  I N STA L L A T I O N  SI T E

 Aw ay f rom  ovens, rad iators or other heat  sources.

 Tem perature w ill not  fall below  55° F (13° C).

 Floor supports m ore than  600 lbs. (272 kg )  

p lus door panel and  conten ts w eigh t .

 Floor level w ith  the room .

 Furn itu re face p lum b.

Furniture 
Return

Side 
Panel

Soffi t

84"

Furniture 
Return

1/8" max

Side 
Panel
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S I T E  P R E P

3 .  C H E C K  T H E  W A T E R  SU P P LY

 Water supp ly m eets local p lum bing  codes.

 Water shutoff in  base cab inet , as show n,  

or accessib le area.

 Access hole th rough the cab inet  is w ith in  1/2"  

(1.3 cm ) of the rear w all.

 Install any add it ional tub ing  on ly w here 

tem peratures rem ain  above f reezing .  

Check for leaks.

 Not  using  a p iercing -type or 3/16" (4 .8 m m ) 

sadd le valve. See ref rigerator dealer for  

sadd le-type valve kit  t hat  com plies w ith   

local p lum bing  codes.

 If w ater p ressure to reverse osm osis system   

is less than  40 to 60 psi (276 to 414 kPa):

• Check sed im ent  fi lter to see if it  is b locked. 

Rep lace fi lter if necessary.

• Allow  the storage tank to refi ll after  

heavy usage.

• Rem ove the w ater fi lter cart ridge.  

No fi lter bypass is necessary.

W A T E R  SU P P LY  R E Q U I R E M E N T S

W ater Pressure 30 – 120 psi (207 – 827 kPa)

W ater Pressure to 

Reverse Osm osis 

System

Min im um  40 – 60 psi  

(276 – 414 kPa)

Excess W ater Line 

for Connection

30" (76.2 cm )

Supply 1/4" OD copper, b raided  

stain less steel or PEX tub ing

IF YOU HAVE QUESTIONS ABOUT YOUR WATER SUPPLY,  

CALL A LICENSED, QUALIFIED PLUMBER.

W ater shutoff

Access hole 
(w ithin 1/2" of rear w all)

?
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S I T E  P R E P

4 .  C H E C K  T H E  E L E C T R I C A L

 Colum n on  a separate circu it . Out let  cannot   

be tu rned  off by a sw itch .

 Not  using  an  extension  cord .

 Not  using  a GFCI p rotected  out let .

 Elect rical installed  in  the zones h igh ligh ted .  

(See g raph ic to the righ t .)

E L E C T R I C A L  R E Q U I R E M E N T S

Product W idth/   

Alternate Electrical 

Zone W idth "A"

Electrical Zone  

W idth "B"

18" (45.7 cm ) 14-1/2" (36.8 cm )

24" (60.1 cm ) 20-1/2" (52 cm )

30" (76.2 cm ) 26-1/2" (67.3 cm )

36" (91.4 cm ) 32-1/2" (82.6 cm )

Electrical zone

Alt electrical zone 

(inside cabinet 

above column)

"A" width x 12" height

"A" width x 3-1/2" height

"B" width x  

6-1/2" height

Alt electrical zone

4-1/2"

1-3/4"

IF YOU HAVE QUESTIONS ABOUT YOUR ELECTRICAL SUPPLY,  

CALL A LICENSED, QUALIFIED ELECTRICIAN.?

Electrical Shock Hazard

Plug into a grounded 3 prong outlet.

Do not remove ground prong.

Do not use an adapter.

Do not use an extension cord.

Failure to follow these instructions can result in death, 

fire, or electrical shock.

WARNING
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S I T E  P R E P

5 .  P R E - I N STA L L A T I O N  C H E C K

 Verify custom er’s selected  door style.

 Rem ove all installat ion  m aterials f rom   

the deli d raw er.

 Mark selected  door style on  tem plates and   

door dep th  gauges w ith  a perm anent  m arker.

 Verify that  the d iagonal m easurem ents  

of open ing  m atch .

 Check design  considerat ions docum ent  to  

verify panel and  toe-kick d im ensions, as w ell  

as gaps and overlays.

 Check for correct  join  kit s based on  

confi gurat ion , left /righ t  side, h inge/non-h inge 

and installat ion  order.

Th is help fu l key tells you w here you ’ll be perform ing  the steps in  the follow ing  sect ions.  

Note that  colum ns are installed  and  num bered  f rom  left  to righ t .

I N S T R U C T I O N  K E Y

1 2 3

Perform  the step  on  

every colum n you  

are installing .  

1 2 3

Perform  the step  

on  the colum n 

h igh ligh ted  in  b lue.

1 2 3

Perform  the step  on  

the fu rn itu re.

1 2 3

Perform  the step  

on  a part  t hat  is not  

at tached to a colum n, 

such  as a door panel 

or toe-kick .
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C O L U M N S
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P REPA RE  
CO LU M N S1

1.1 U N CR ATE CO LU M N S A N D  JO I N  KI TS, D I SCA RD I N G CA RTO N S.

REM OVE IN STALLATION  KITS FROM  D ELI D RAW ERS W H ILE ON  SKID S.

1 2 3

WARNING

Tip Over Hazard

Refrigerator is top heavy and tips easily when not 
completely installed. 

Keep doors taped closed until refrigerator is 
completely installed.

Use two or more people to move and install 
refrigerator.

Failure to do so can result in death or serious injury.

B EFO RE M O V I N G CO LU M N S, REV I EW  A LL W A RN I N GS.

Important information to know about glass shelves and 

covers:

Do not clean glass shelves or covers with warm water when 

they are cold. Shelves and covers may break if exposed to 

sudden temperature changes or impact, such as bumping.

Tempered glass is designed to shatter into many small, 

pebble-size pieces. This is normal. Glass shelves and covers 

are heavy. Use both hands when removing them to avoid 

dropping.



27 

1P REPA RE  
CO LU M N S

1.3 E ACH  CO LU M N : REM O V E B O TH  W ATER F I LTER SCREW S.

5 m m  
driver bit

1 2 3

1.2 E ACH  CO LU M N : M O V E I N  FRO N T O F O P EN I N G.

U SE TW O PEOPLE. D O N OT OPEN  D OORS U N TIL COLU M N  IS SECU RED .

1 2 3
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P REPA RE  
CO LU M N S1

1.4

2

1

E ACH  CO LU M N : P U LLI N G LEF T, REM O V E FACEP L ATE .

1.5 E ACH  CO LU M N : P U LL H O U SI N G FO RCEFU LLY RI GH T, REM O V E . 

1 2 3

1 2 3
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1P REPA RE  
CO LU M N S

1.7 E ACH  CO LU M N : REM O V E B A SE A I R GRI LLE . 

2

1

1 2 3

1.6 E ACH  CO LU M N : REM O V E FO U R A I R GRI LLE SCREW S. 

5 m m  
driver bit

1 2 3
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P REPA RE  
CO LU M N S1

1.8 SECO N D  ( A N D  TH I RD , I F  A P P LI CA B LE)  CO LU M N : I N STA LL A I R GRI LLE TRI M .

1.9 REM O V E TRI M S B ETW EEN  CO LU M N S.

LEAVE TRIM S IN  PLACE ON  FU RN ITU RE SID ES. 

1 2 3

1 2 3

Phillips head 
screw driver

3 colum n  
trim  rem oval

2 colum n  
trim  rem oval
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1P REPA RE  
CO LU M N S

1.10

1.11

F I RST CO LU M N : I N STA LL SPACER . 

I F  I N STA LLI N G TH REE CO LU M N S: REP E AT 1.10  O N  SECO N D  CO LU M N .

M AKE SU RE N ARROW  ED GE FACES OUT.  

1 2 3

1 2 3

Phillips head 
screw driver

Phillips head 
screw driver
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J O I N  K I T
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2.1

2.2

F I RST CO LU M N : A LI GN  A N D  A D H ERE H E ATER .

P LU G H E ATER I N TO  CO LU M N .

1 2 3

1 2 3

2P REPA RE
JO I N  KI T
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P REPA RE
JO I N  KI T2

2.3

2.4

REP E AT 2 .1- 2 .2  O N  SECO N D  CO LU M N .

F I RST CO LU M N : I N STA LL “L” JO I N  TRI M . 

1 2 3

1 2 3

Phillips head 
screw driver

"L" join trim
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2P REPA RE
JO I N  KI T

2.5

2.6

SECO N D  CO LU M N : I N STA LL “H O O K” JO I N  TRI M . 

I F  I N STA LLI N G TH REE CO LU M N S: I N STA LL “L” JO I N  TRI M  O N  SECO N D  CO LU M N . 

1 2 3

1 2 3

Phillips head 
screw driver

"Hook" join trim

"L" join trim

Phillips head 
screw driver
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2.7 I F  I N STA LLI N G TH REE CO LU M N S: I N STA LL “H O O K” JO I N  TRI M  O N  TH I RD  CO LU M N . 

1 2 3

Phillips head 
screw driver

"Hook" join trim

� � � � � � �

P REPA RE
JO I N  KI T2
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P O S I T I O N I N G  B R A C K E T
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P REPA RE
P O SI TI O N I N G B RACKET 3

3.1

3.2

F I RST CO LU M N : SLI D E M O U N T I N TO  I N STA LL ATI O N  SLO T. 

U SE SCREW D RI V ER TO  EN SU RE H O LES A RE A LI GN ED . 

1 2 3

1 2 3

Phillips head 
screw driver

Mount  
located in  

join kit
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3P REPA RE
P O SI TI O N I N G B RACKET 

3.4

3.5

LO O SELY AT TACH  P O SI TI O N I N G B R ACKET TO  M O U N T. 

I F  I N STA LLI N G A TH I RD  CO LU M N : REP E AT 3 .1- 3 .4  O N  SECO N D  CO LU M N . 

FIN AL PLACEM EN T D ETERM IN ED  ON CE COLU M N S ARE FU LLY RAISED . 

1 2 3

1 2 3

M6 socket

M6 socket
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4b � D � s S 
B R A C K E T  I N S T A L L A T I O N
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4B A D A SS B RACKET 
I N STA LLATI O N

4 .1

4 .2

M A RK LI N E AT F I RST CO LU M N ’S W I D TH  FRO M  LEF T- SI D E FACE FR A M E . 

W I TH  CA RP EN TER SQ U A RE , D R AW  LI N E P ERP EN D I CU L A R TO  FACE FR A M E . 

2 4 "

2 4 "

1 2 3

1 2 3

Carpenter  
square

2 4 "
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B A D A SS B RACKET 
I N STA LLATI O N4

4 .3

4 .4

A LI GN  B R ACKET TEM P L ATE CEN TER SLO TS W I TH  W I D TH  LI N E .

A LI GN  TH E P REV I O U SLY SELEC TED  D O O R ST YLE LI N E W I TH  CA B I N ET FACE .

1 2 3

1 2 3

A
L
L
IG

N
M

E
N
T
 T

O
 T

H
E
 

C
A
B
IN

E
T
 F

A
C
E
 

F
R
A
M

E

A
L
L
IG

N
M

E
N
T
 T

O
 T

H
E
 

C
A
B
IN

E
T
 F

A
C
E
 

F
R
A
M

E
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4B A D A SS B RACKET 
I N STA LLATI O N

A
L
L
IG

N
M

E
N
T
 T

O
 T

H
E
 

C
A
B
IN

E
T
 F

A
C
E
 

F
R
A
M

E

4 .5

4 .6

M A RK TW O  LI N ES. 

A LI GN  B R ACKET. 

1 2 3

1 2 3
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B A D A SS B RACKET 
I N STA LLATI O N4

4 .7

4 .8

A LI GN  P O I N TS O F D I A M O N D - SH A P ED  H O LES W I TH  W I D TH  LI N E . 

LO O SELY AT TACH  B R ACKET TO  SO FFI T. 

1 2 3

1 2 3

5 m m  
driver bit
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4B A D A SS B RACKET 
I N STA LLATI O N

4 .9

4 .10

RE A LI GN  B R ACKET ED GES W I TH  A LI GN M EN T LI N ES. 

TI GH TEN  8  SCREW S.

1 2 3

1 2 3

W ood  
screw s

U SE W OOD  SCREW S OF AN  APPROPRIATE LEN GTH
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4 .11

4 .12

SECU RE B R ACKET TO  CA B I N ET TH RO U GH  RO U N D  H O LES. 

A MINIMUM OF SIX SCREWS MUST BE USED TO SECURE BRACKETS TO CABINET. 
FAILING TO PROPERLY SECURE BRACKETS CAN RESULT IN A TIP HAZARD. 

1 2 3

I F  I N S T A L L I N G  O N L Y  T W O  C O L U M N S : 

G O  T O  S E C T I O N  5

6 w ood  
screw s

4 .12

B A D A SS B RACKET 
I N STA LLATI O N4
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4B A D A SS B RACKET 
I N STA LLATI O N

4 .13

4 .14

IF IN STALLIN G TH REE CO LU M N S: AD D  TO GETH ER M O D EL W ID TH S O F FIRST AN D  SECO N D  CO LU M N S. 

M A RK LI N E AT CA LCU L ATED  W I D TH .

1 2 3

42"
CUTOUT W IDTH

18" 24"

4 2 "

4 2 "

1 2 3
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4 .15 CO M P LETE 4 .2 - 4 .11.

1 2 3

� � � � � � �

B A D A SS B RACKET 
I N STA LLATI O N4
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F U R N I T U R E
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P REPA RE 
FU RN I TU RE5

5.1

5.2

M E A SU RE A N D  M A RK LEF T PA N EL LI N E .

P O SI TI O N  TEM P L ATE O N  LEF T PA N EL .

8 4 "

1 2 3

1 2 3
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5P REPA RE 
FU RN I TU RE

5.3

5.4

A LI GN  D O O R ST YLE LI N E W I TH  CA B I N ET FACE A N D  M A RK A LI GN M EN T LI N ES.

REP E AT 5 .1- 5 .3  O N  RI GH T PA N EL . 

1 2 3

1 2 3
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P REPA RE 
FU RN I TU RE5

5.5 P O SI TI O N  A N D  A LI GN  TEM P L ATE O N  B O T TO M  LEF T PA N EL , M A RKI N G SH I M  A LI GN M EN T LI N ES. 

5.6 REP E AT STEP  5 .5  O N  RI GH T PA N EL . 

1 2 3

1 2 3
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5P REPA RE 
FU RN I TU RE

5.7 CR ACK A PA RT RO T TER SH I M S, A D H ERE TO  FO O TP RI N TS. 

5.8 STACK A D D I TI O N A L SH I M S A S N EED ED . 

9/32"
1/4" 3/16" 1/8" 1/16"

1 2 3

1 2 3
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P REPA RE 
FU RN I TU RE5

5.9

5.10

SECU RE SH I M S TO  SI D E PA N ELS ( TW O  SCREW S REQ U I RED ) .

TA P E W ATER LI N ES TO  FLO O R . 

1 2 3

1 2 3

W ood  
screw s

U SE W OOD  SCREW S OF AN  APPROPRIATE LEN GTH

f I R S �
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6f I R S �  
C O L U M N  I N S T A L L A T I O N
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FI RST CO LU M N  
I N STA LLATI O N6

6.1  SW I TCH  P O W ER O FF.

B EFO RE P LU GGI N G I N  CO LU M N , RE A D  W A RN I N G.

1 2 3
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6FI RST CO LU M N  
I N STA LLATI O N

6.2 P LU G I N TO  GRO U N D ED  3 - P RO N G O U TLET.

1 2 3

WARNING

Tip Over Hazard

Refrigerator is top heavy and tips easily when not 
completely installed. 

Keep doors taped closed until refrigerator is 
completely installed.

Use two or more people to move and install 
refrigerator.

Failure to do so can result in death or serious injury.

B EFO RE M O V I N G CO LU M N , RE A D  W A RN I N G.

Important information to know about glass shelves and 

covers:

Do not clean glass shelves or covers with warm water when 

they are cold. Shelves and covers may break if exposed to 

sudden temperature changes or impact, such as bumping.

Tempered glass is designed to shatter into many small, 

pebble-size pieces. This is normal. Glass shelves and covers 

are heavy. Use both hands when removing them to avoid 

dropping.
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FI RST CO LU M N  
I N STA LLATI O N6

6.3

6.4

M O V E CO LU M N  I N TO  TH E CU TO U T.

U SE D EP TH  GAU GES TO  A LI GN  ( B A SED  O N  D O O R ST YLE) .

D O  N O T D A M A GE TH E W ATER L IN E.

1 2 3

1 2 3
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6FI RST CO LU M N  
I N STA LLATI O N

6.6 M A KE SU RE I N STA LL ATI O N  B R ACKET A LI GN S W I TH  8 4 " LI N E .

1 2 3

8 4 "

6.5 EX TEN D  RO LLERS I N D I V I D U A LLY. 

1 2 3

B ACK RO LLER

FRO N T RO LLER

U P D OW N

5 m m  
driver bit

B ACK RO LLER

FRO N T RO LLER
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FI RST CO LU M N  
I N STA LLATI O N6

6.7

B ACK RO LLER

FRO N T RO LLER

U P D OW N

5 m m  
driver bit

B ACK RO LLER

FRO N T RO LLER

6.8

CH ECK TH AT D EP TH  GAU GES I N D I CATE SA M E D EP TH .

A D JU ST RO LLERS U N TI L D EP TH  GAU GES M ATCH .

1 2 3

1 2 3
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6FI RST CO LU M N  
I N STA LLATI O N

6.9 LO O SELY D RI V E SCREW S TH RO U GH  I N STA LL ATI O N  B R ACKET A N D  B A D A SS SO FFI T B R ACKET.

1 2 3

# 2 square  
drive

6.10 SECU RE TO P  I N STA LL ATI O N  B R ACKET TO  FU RN I TU RE .

1 2 3

5 m m  
driver bit
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6.11 SECU RE B O T TO M  I N STA LL ATI O N  B R ACKET TO  FU RN I TU RE .

1 2 3

W ood
screw s

U SE W OOD  SCREW S OF AN  APPROPRIATE LEN GTH .

6.12 P O SI TI O N  B R ACKET TO  FLO O R A N D  W A LL .

CO N SID ER W A LL  A N D  FLO O R CO N STRU CTIO N  A N D  M ATERIA LS. 

1 2 3

5 m m
driver bit

FI RST CO LU M N  
I N STA LLATI O N6
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6FI RST CO LU M N  
I N STA LLATI O N

6.13 SECU RE P O SI TI O N I N G B R ACKET, U SI N G A S M A N Y SLO TS A S P O SSI B LE . 

1 2 3

5 m m  
driver bit

6.14  U SE LEV EL TO  CH ECK D EP TH  FRO M  FACE FR A M E AT M U LTI P LE P O I N TS. 

1 2 3

M AY SU B STITU TE TRIM  P IECE FO R LEVEL .

F U RN I TU RE

CO LU M N  1

D EP TH
GAU GE
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6.15 RE A D JU ST CO LU M N  SO  TH AT A LL D EP TH S M ATCH .

1 2 3

FI RST CO LU M N  
I N STA LLATI O N6
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7� � � o N D 
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SECO N D  CO LU M N
I N STA LLATI O N7

7.1 SW I TCH  P O W ER O FF.

1 2 3

B EFO RE P LU GGI N G I N  CO LU M N , RE A D  W A RN I N G.
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7SECO N D  CO LU M N
I N STA LLATI O N

7.2 P LU G I N TO  GRO U N D ED  3 - P RO N G O U TLET.

1 2 3

B EFO RE M O V I N G CO LU M N S, REV I EW  A LL W A RN I N GS.

WARNING

Tip Over Hazard

Refrigerator is top heavy and tips easily when not 
completely installed. 

Keep doors taped closed until refrigerator is 
completely installed.

Use two or more people to move and install 
refrigerator.

Failure to do so can result in death or serious injury.

Important information to know about glass shelves and 

covers:

Do not clean glass shelves or covers with warm water when 

they are cold. Shelves and covers may break if exposed to 

sudden temperature changes or impact, such as bumping.

Tempered glass is designed to shatter into many small, 

pebble-size pieces. This is normal. Glass shelves and covers 

are heavy. Use both hands when removing them to avoid 

dropping.
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7.4

I F  I N S T A L L I N G  T H R E E  C O L U M N S : 

G O  T O  S E C T I O N  8

7.3 SECO N D  CO LU M N : M O V E I N TO  TH E CU TO U T.

1 2 3

SECO N D  CO LU M N
I N STA LLATI O N7
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7SECO N D  CO LU M N
I N STA LLATI O N

7.5 SECO N D  CO LU M N : R A I SE TO  8 4 " LI N E .

7.6 SECU RE F I RST U N I T TO  SECO N D  U N I T AT TO P.

1 2 3

1 2 3

8 4 "

5 m m  
driver bit

W asher

Pliers

10  m m  
hex nut
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7.8 SECU RE TO P  I N STA LL ATI O N  B R ACKET TO  FU RN I TU RE .

1 2 3

7.7 REP E AT O N  B O T TO M  B R ACKET.

1 2 3

5 m m  
driver bit

W asher

Pliers

10  m m  
hex nut

1 2 3

5 m m  
driver bit
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7SECO N D  CO LU M N
I N STA LLATI O N

7.9 SECU RE B O T TO M  I N STA LL ATI O N  B R ACKET TO  FU RN I TU RE .

1 2 3

5 m m  
driver bit

7.10 CO N N EC T TH E W ATER SU P P LY LI N ES.

U SE W O O D  SCREW S O F A N  A P P RO P RIATE LEN GTH

1 2 3
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t H I R D

7.11

I F  I N S T A L L I N G  O N L Y  T W O  C O L U M N S : 

G O  T O  S E C T I O N  9 

SECO N D  CO LU M N
I N STA LLATI O N7
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8t H I R D 
C O L U M N  I N S T A L L A T I O N
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TH I RD  CO LU M N
I N STA LLATI O N8

8.2 SECO N D  CO LU M N : SECU RE P O SI TI O N I N G B R ACKET.

1 2 3

8.1 SECO N D  CO LU M N : R A I SE TO  8 4 " LI N E .

1 2 3

8 4 "

B ACK RO LLER

F RO N T RO LLER B ACK RO LLER

F RO N T RO LLER
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8TH I RD  CO LU M N
I N STA LLATI O N

8.3 LO O SELY D RI V E SCREW S TH RO U GH  I N STA LL ATI O N  B R ACKET A N D  B A D A SS SO FFI T B R ACKET.

1 2 3

8.4 TH I RD  CO LU M N : SW I TCH  O FF P O W ER .

1 2 3
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TH I RD  CO LU M N
I N STA LLATI O N8

B EFO RE P LU GGI N G I N  CO LU M N , RE A D  W A RN I N G.

8.5 P LU G I N TO  GRO U N D ED  3 - P RO N G O U TLET.

1 2 3
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8TH I RD  CO LU M N
I N STA LLATI O N

B EFO RE M O V I N G CO LU M N , RE A D  A LL W A RN I N GS.

8.7 TH I RD  CO LU M N : M O V E I N TO  TH E CU TO U T.

1 2 3

WARNING

Tip Over Hazard

Refrigerator is top heavy and tips easily when not 
completely installed. 

Keep doors taped closed until refrigerator is 
completely installed.

Use two or more people to move and install 
refrigerator.

Failure to do so can result in death or serious injury.

Important information to know about glass shelves and 

covers:

Do not clean glass shelves or covers with warm water when 

they are cold. Shelves and covers may break if exposed to 

sudden temperature changes or impact, such as bumping.

Tempered glass is designed to shatter into many small, 

pebble-size pieces. This is normal. Glass shelves and covers 

are heavy. Use both hands when removing them to avoid 

dropping.
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TH I RD  CO LU M N
I N STA LLATI O N8

8.8  TH I RD  CO LU M N : R A I SE TO  8 4 " LI N E .

1 2 3

8 4 "

SECU RE SECO N D  U N I T TO  TH I RD  U N I T AT TO P.

1 2 3

5 m m  
driver bit

W asher

Pliers

10  m m  
hex nut

8.9
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8TH I RD  CO LU M N
I N STA LLATI O N

8.11 TH I RD  CO LU M N : SECU RE TO  RI GH T SI D E PA N EL .

1 2 3

8.10 REP E AT O N  B O T TO M  B R ACKET.

1 2 3

5 m m  
driver bit

W asher

Pliers

10  m m  
hex nut
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TH I RD  CO LU M N
I N STA LLATI O N8

p � � � � R E
8.13 CO N N EC T TH E W ATER SU P P LY LI N E .

1 2 3

8.12 TH I RD  CO LU M N : REP E AT O N  B O T TO M  B R ACKET.

1 2 3
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9p � � � � R E 
C O L U M N S  F O R  U S E
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P REPA RE CO LU M N S
FO R U SE9

9.1

9.2

E ACH  CO LU M N : A LI GN  F I LTER H O U SI N G B ETW EEN  B R ACKETS O N  TO P  O F CO LU M N .

E ACH  CO LU M N : REI N STA LL H O U SI N G, P U SH I N G LEF T W I TH  FO RCE .

1 2 3

1 2 3
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9P REPA RE CO LU M N S
FO R U SE

9.3 E ACH  CO LU M N : I N SERT W ATER F I LTER U N TI L SE ATED .

9.4 E ACH  CO LU M N : RO TATE F I LTER CLO CK W I SE TO  A LI GN  A RRO W S.

1 2 3

1 2 3
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P REPA RE CO LU M N S
FO R U SE9

9.5

9.6

E ACH  CO LU M N : SECU RE W I TH  TW O  SCREW S A N D  REP L ACE TO P  CO V ER .

E ACH  CO LU M N : REI N STA LL A I R GRI LLE .

5 m m  
driver bit

1 2 3

1 2 3



85 

9.7 E ACH  CO LU M N : TU RN  P O W ER O N

1 2 3

9P REPA RE CO LU M N S
FO R U SE
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� I c k

I N S T A L L A T I O N

C H E C K P O I N T
P G . 8 6  C U S T O M  W O O D

T O E - K I C K  P R E P A R A T I O N

P G . 8 9  S T A I N L E S S  S T E E L

T O E - K I C K  P R E P A R A T I O N

P G . 9 2  A L I G N  A N D  I N S T A L L  A L L  T O E - K I C K S 

c
H

e
�

k
�

�
I

�
�
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10t o e - � I c k 
C U S T O M  W O O D  P R E P A R A T I O N
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TO E- KI CK: CU STO M

W O O D  P REPA RATI O N10
10.1 M E A SU RE A N D  M A RK CEN TERLI N E O F TO E- KI CK .

10.2 A LI GN  TEM P L ATE

COM PLETE ALL STEPS FOR EACH  U N IT.

1 2 3

1 2 3
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10TO E- KI CK: CU STO M

W O O D  P REPA RATI O N

10.3 M A RK GRI P P I N G PA D  LO CATI O N S.

1 2 3

10.5 A D H ERE GRI P P I N G PA D S TO  P O I N TS.

1 2 3
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11t o e - � I c k 
S T A I N L E S S  S T E E L  P R E P A R A T I O N
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11TO E- KI CK: STA I N LESS

STEEL P REPA RATI O N

11.1

11.2

E ACH  CO LU M N : U N SCREW  A N D  D I SCA RD  W I F I  H A RN ESS. 

D I SCO N N EC T B LU E W I F I  W I RE FRO M  H A RN ESS. 

1 2 3

1 2 3
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� I c k

11.3 AT TACH  B LU E TO E- KI CK A N D  CO LU M N  W I RES. 

1 2 3

TO E- KI CK: STA I N LESS
STEEL P REPA RATI O N11
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12t o e - � I c k 
A L I G N  A N D  I N S T A L L
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TO E KI CK:
A LI GN  A N D  I N STA LL12

5 m m  
Allen 

w rench

12.1

12.2

A LI GN  TO E- KI CK B R ACKETS W I TH  FU RN I TU RE TO E- KI CK . 

CH ECK TH AT B R ACKETS A RE I N  P L A N E . 

1 2 3

1 2 3
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12TO E KI CK:
A LI GN  A N D  I N STA LL

12.3

12.4

A LI GN  TO E- KI CK GRI P P I N G PA D S W I TH  B R ACKETS. 

P RESS F I RM LY TO  AT TACH . 

1 2 3

1 2 3
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TO E KI CK:
A LI GN  A N D  I N STA LL12

12.5

12.6

M E A SU RE O FFSET. I F  U N EV EN , REM O V E TO E- KI CK . 

A D JU ST B R ACKETS TO  A LI GN  TO E- KI CK . 

1 2 3

F U RN I TU RE

CO LU M N  1

D EP TH
GAU GE

CO LU M N  2

5 m m  
Allen 

w rench

1 2 3
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12.7 CO N FI RM  A LI GN M EN T, RE A D JU STI N G I F  N ECESSA RY. 

1 2 3

F U RN I TU RE

CO LU M N  1

D EP TH
GAU GE

CO LU M N  2

12TO E- KI CK:  
A LI GN  A N D  I N STA LL
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13� A � � L 
C U S T O M  W O O D  P R E P A R A T I O N
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13PA N EL: CU STO M
W O O D  P REPA RATI O N

13.1

13.2

P U LL TA P E TO  P O P  O FF B R ACKET TRI M .

P L ACE PA N EL FACE- D O W N . 

1 2

P LA CE O N  A  FLAT, CO VERED  SU RFA CE.

3

1 2 3

CO M P LETE A LL  STEP S FO R EA CH  U N IT.
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PA N EL: CU STO M
W O O D  P REPA RATI O N13

13.3

13.4

M E A SU RE A N D  M A RK CEN TER O F PA N EL .

M A RK LEF T A N D  RI GH T H O LES.

L

R

1 2 3

1 2 3
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13PA N EL: CU STO M
W O O D  P REPA RATI O N

1/8" drill bit

13.5

# 2 Square 
drive bit

13.6

D RI LL H O LES.

D RI V E FA STEN ERS I N TO  P RE- D RI LLED  LO CATI O N S. 

1 2 3

1 2 3
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1/ 8 "

# 2 Square 
drive bit

1 2 3

13.7 EN SU RE SPACE O F 1/ 8 " ( 3 .2  M M ) .

PA N EL: CU STO M
W O O D  P REPA RATI O N13
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14� A � � L 
S T A I N L E S S  S T E E L  P R E P A R A T I O N
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PA N EL: STA I N LESS
STEEL P REPA RATI O N14

14 .1

14 .2

P U LL TA P E TO  P O P  O FF B R ACKET TRI M .

P L ACE PA N EL FACE- D O W N . 

P LA CE O N  A  FLAT, CO VERED  SU RFA CE

1 2 3

1 2 3

CO M P LETE A LL  STEP S FO R EA CH  U N IT.
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14PA N EL: STA I N LESS
STEEL P REPA RATI O N

# 2 Square 
drive bit

1/ 8 "

# 2 Square 
drive bit

14 .3

14 .4

D RI V E FA STEN ERS I N TO  P RE- D RI LLED  LO CATI O N S. 

EN SU RE SPACE O F 1/ 8 " ( 3 .2  M M ) .

1 2 3

1 2 3
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15� A � � L 
H A N G  A N D  A L I G N
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15PA N EL:
H A N G A N D  A LI GN

15.1

15.2

E ACH  CO LU M N : I N SERT FA STEN ERS I N TO  TO P  SLO TS O F D O O R A D JU STM EN T TRI M S.

E ACH  CO LU M N : M A N U A LLY A D JU ST P O SI TI O N  O F D O O R PA N EL . 

1 2 3

1 2 3
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L

R

15.3

15.4

E ACH  CO LU M N : TI GH TEN  TO P  TW O  FA STEN ERS.

E ACH  CO LU M N : LO O SELY D RI V E I N  TW O  B O T TO M  FA STEN ERS.

1 2 3

1 2 3
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15PA N EL:
H A N G A N D  A LI GN

2

3

4

5

6

1

15.5

15.6

E ACH  CO LU M N : LO O SEN  TH E SI X  A D JU STM EN T SCREW S P ER SI D E . 

E ACH  CO LU M N : A D JU ST D O O R PA N EL H EI GH T U P  A N D  D O W N . 

U SE RIGH T- AN GLE AD APTER FOR GREATER EASE.

1 2 3

1 2 3

3 m m  Allen 
w rench
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15.7

15.8

E ACH  CO LU M N : A D JU ST D EP TH  O F D O O R PA N EL . 

E ACH  CO LU M N : CH ECK TH AT D O O R PA N ELS A RE I N  P L A N E W I TH  FU RN I TU RE A N D  E ACH  O TH ER .

1 2 3

1 2 3

3 m m  Allen 
w rench

PA N EL:
H A N G A N D  A LI GN15
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15PA N EL:
H A N G A N D  A LI GN

15.9

15.10

E ACH  CO LU M N : I N SERT A N D  TI GH TEN  A LL 16  FA STEN ERS.

E ACH  CO LU M N : TI GH TLY SECU RE D O O R PA N EL .

10

2

3

4

5

6

1

9

2

3

4

5

6

1

7

8

11

12

13

14

15

16

1 2 3

1 2 3
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c � � p l � t �

15.11 E ACH  CO LU M N : REI N STA LL B R ACKET TRI M S.

1 2 3

PA N EL:
H A N G A N D  A LI GN15
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16c � � p l � t � 
I N S T A L L A T I O N
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CO M P LETE
I N STA LLATI O N16

16.1

16.2

E ACH  CO LU M N : TI GH TEN  SCREW S TO  D R AW  SI D E TRI M  TI GH T O N  E ACH  SI D E . 

E ACH  CO LU M N : SECU RE A I R D I V I D ERS TO  D O O R PA N ELS.

5 m m  
driver bit

1 2 3

1 2 3
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16CO M P LETE
I N STA LLATI O N

16.3 E ACH  CO LU M N : REM O V E F I LM .

1 2 3

B EFO RE F I N A L CH ECK , RE A D  W A RN I N G.
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F I N A L  C H E C K

 All packag ing  rem oved f rom  the residence

 Colum ns p lugged in , pow ered  on  and operat ing  

at  peak perform ance

 Colum ns leveled

 Panels aligned and rechecked after 20  

m inutes operat ion  

 Water supp lies p roperly connected   

w ith  no leaks

 Water fi lters installed  (not  app licab le w ith  

reverse osm osis system )

 Water d ispensers and /or ice m akers w orking

 Any prob lem s w ith  installat ion  or part s reported  

to JennAir Ep icen ter

O W N E R  W A L KT H R O U G H

If the ow ner is p resent , p rovide them  w ith  the  

User Guide. Guide the ow ner through:

 Cont rol panel funct ions

 App and W iFi setup

 Discard ing  fi rst  few  batches of ice

 Replacing  the w ater fi lters

 Reg istering  their colum ns

 How  to con tact  JennAir Ep icen ter th rough 

jennair.com  or at  1-800-JENNAIR (536-6247)

CO M P LETE
I N STA LLATI O N16
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Risque possible de décès ou de blessure grave si vous ne 
suivez pas immédiatement les instructions. 

Risque possible de décès ou de blessure grave si vous 
ne suivez pas les instructions.  

Tous les messages de sécurité vous diront quel est le danger potentiel et vous disent comment réduire le risque de blessure et 
ce qui peut se produire en cas de non-respect des instructions.

Votre sécurité et celle des autres est très importante.

Nous donnons de nombreux messages de sécurité importants dans ce manuel et sur votre appareil ménager. Assurez-vous de 
toujours lire tous les messages de sécurité et de vous y conformer. 

AVERTISSEMENT

DANGER

Voici le symbole d’alerte de sécurité.

Ce symbole d’alerte de sécurité vous signale les dangers potentiels de décès et de blessures graves à vous 
et à d’autres.

Tous les messages de sécurité suivront le symbole d’alerte de sécurité et le mot “DANGER” ou 
“AVERTISSEMENT”. Ces mots signifient :

AVERTISSEMENT : 
IMPORTANTES INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

 Pour éviter un danger provoqué par l’instabilité de l’appareil,
 ce dernier doit être fixé selon les instructions.

 Brancher l’appareil sur une prise à 3 alvéoles reliée à la terre.

 Installation ne devrait être effectuée que par le fabricant ou
 un agent autorisé.

 Ne pas enlever la prise de liaison à la terre.

 Ne pas utiliser d’adaptateur. 

 Ne pas utiliser de rallonge.

 Déconnecter la source de courant électrique avant
 l’entretien.

 Replacer pièces et panneaux avant de faire la mise en
 marche.

 Enlever les portes de votre ancien réfrigérateur.

 Utiliser un produit de nettoyage ininflammable.

 Ne pas remiser ou utiliser de l’essence ou tout autre liquide
 ou vapeur inflammable à proximité de cet appareil ou de tout
 autre appareil électroménager. Les émanations peuvent
 causer des incendies ou explosions.

 Ne pas entreposer de substances explosives comme des
 aérosols avec agent propulseur inflammable dans ce
 réfrigérateur.

 Ne pas utiliser ou placer de dispositif électrique à l’intérieur
 des compartiments du réfrigérateur si ce dispositif ne
 correspond pas au type de dispositif expressément autorisé
 par le fabricant.

 Il faut l’aide d’au moins deux personnes pour déplacer et
 installer le réfrigérateur.

 Déconnecter la source de courant électrique avant d’installer
 la machine à glaçons (sur modèles avec ensemble de
 machine à glaçons prêt-à-installer uniquement).

 L’installation de la canalisation d’eau et de la machine à
 glaçons doit être effectuée par un technicien de service
 qualifié. Consulter les instructions d’installation fournies
 avec la trousse de machine à glaçons IC13B pour tous les
 détails.

 Raccorder à la canalisation d’arrivée d’eau potable
 uniquement.

 Utiliser un verre robuste pour prendre des glaçons (sur
 certains modèles).

 Cet appareil ne convient pas à une utilisation par des
 personnes (y compris des enfants) à capacités physiques,
 sensorielles ou mentales réduites, ou possédant un
 manque d’expérience et de connaissances, à moins
 qu’elles ne soient placées sous supervision ou qu’elles
 aient reçu des instructions concernant l’utilisation de
 l’appareil par une personne responsable de leur sécurité.

 Les enfants doivent être placés sous surveillance afin de
 s’assurer qu’ils ne jouent pas avec l’appareil.

 Pour éviter que les enfants ne soient coincés et ne
 suffoquent à l’intérieur du réfrigérateur, ne pas les laisser
 jouer ou se cacher à l’intérieur de l’appareil.

 Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit être
 remplacé par le fabricant, son agent de réparation ou toute
 autre personne qualifiée afin d’éviter tout danger.

 Ce réfrigérateur est destiné à un usage domestique et à
 d’autres usages similaires tels que : 

     – espace de cuisine pour personnel de boutiques, bureaux
    et autres environnements professionnels;  

     – résidences fermières et utilisation par les clients d’hôtels,
    de motels et d’autres types de résidences; 

     – environnements de type chambres d’hôtes; 

     – Banquets et autres utilisations non commerciales
    semblables.

 Pour réduire le risque d’incendie, de choc électrique ou de blessure dans le cadre de l’utilisation du 
réfrigérateur, suivre les consignes de base suivantes :
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IMPORTANT : Le risque qu ’un  en fan t  
pu isse se ret rouver coincé et  su ffoquer 
n ’est  pas chose du passé. Les réf rigérateurs 
jetés ou abandonnés resten t  dangereux, 
m êm e s’ils ne resten t  à l’extérieur que 
pour “quelques jours seu lem ent ”. Si l’ancien  
réf rigérateur doit  êt re m is au rebut , su ivre 
les inst ruct ions su ivan tes afi n  d ’éviter les 
accidents.

Avant  de jeter l’ancien  réf rigérateur ou 
congélateur :
■ En lever les portes.
■  Laisser les tab let tes en  p lace de sorte 

que les en fan ts ne pu issent  pas y 
pénét rer facilem ent .

Renseignements importants à propos de la mise au 
rebut des fluides réfrigérants :

Mettre le réfrigérateur au rebut conformément à la 
réglementation fédérale et locale. Les fluides réfrigérants 
doivent être évacués par un technicien certifié et agréé par 
l’EPA conformément aux procédures établies.

AVERTISSEMENT

Risque de suffoquer

Enlever les portes de votre vieux réfrigérateur.

Le non-respect de cette instruction peut causer 
un décès ou des lésions cérébrales.
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P O U R Q U O I  A I M O N S - N O U S 

L E S   I N S T A L L A T E U R S  J E N N A I R ?

CE SONT DE VRAIS PROFESSIONNELS (ET PERFECTIONNISTES).

Ils son t  en  m esure d ’effectuer une installat ion  parfaite, ajustée au m illim èt re p rès. Une installat ion  sans faille est  

p rim ord iale pour le fonct ionnem ent , l’apparence et  perm et t re de p rofi ter du  p rodu it  pendant  tou te sa durée 

de vie u t ile. Nos installateurs réalisen t  cet  exp loit  tous les jours.

ILS FONT LEUR TRAVAIL, ET NOUS AIDENT À FAIRE LE NÔTRE.

Ces experts connaissent  les p rodu it s JennAir® com m e le fond  de leur poche. Ils se form ent  de façon in tensive à 

l’installat ion  JennAir pour connaît re les p lus récentes techn iques et  les conseils des aut res installateurs et  ainsi 

installer ces appareils de poin te avec la p lus g rande facilité. Leurs com m entaires son t  t rès im portan ts pour 

nous pu isqu ’ils perm et ten t  d ’am éliorer et  de perfect ionner nos installat ions.

ILS PENSENT À TOUS LES DÉTAILS DE L’EXPÉRIENCE.

Un dévouem ent  sans com pter est  à la base de tou t . L’expérience Jennair com m ence dès l’instan t  où  un  

installateur apporte l’appareil chez un  clien t . Garder le lieu  d ’installat ion  p ropre, p rendre un  t rès g rand soin  des 

appareils et  de la m aison, et  off rir une in t roduct ion  inoub liab le de l’appareil fon t  tous part ie du p lan  de m atch .

Grâce au tou t  p rem ier réf rigérateur in tég ré en  colonne JennAir®, nous avons com plètem ent  

repensé le p rocessus d ’installat ion  pour élim iner les p rob lèm es que rencont re not re 

concurrence de m oins bonne qualité. Certaines des caractérist iques les p lus at tendues 

des installateurs p rofessionnels :

•  Panneau à six points ajustables dissimulés 

Alignem ent  facile et  p récis

•  Système de cales Rotter et bride Badass à ajuster 

sur place 

Guide et  m ain t ien  l’appareil en  p lace

•  Ajustement avant de l’aplomb précis à 4 points  

Sur des rou let tes robustes qu i supportent  

facilem ent  tout  le poids

F A C I L E .  R A P I D E .  S Û R .

•  Devant en métal 

Durab ilité am éliorée

•  Panneaux en acier inoxydable avec centre en bois franc 

faciles à préparer et  à suspendre, aucun perçage dans 

le m étal nécessaire

•  Zone pour appareil de plus grande taille  

Réduit  les m od ifi cat ions nécessaires pour rem placer 

un appareil encast ré ou l’appareil de la concurrence 

Et grâce à votre aide, nous ne pourrons que nous am éliorer. 

Com m uniquer avec JennAir Ep icen ter à part ir de jennair.com  ou com poser le 1 800  JENNAIR (536-6247) 

pour partager des conseils et  astuces d ’installat ion  ou parler avec un  expert  de l’installat ion  qu i connaît  

le p rocessus par cœur. 
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T A B L E  D E S  M A T I È R E S 

I N T R O D U C T I O N

117 I N S T R U C T I O N S  S U R  L A  S É C U R I T É

121 O U T I L S  E T  P I È C E S

123 T R O U S S E S  D E  J O I N T

126  C O N F I G U R A T I O N S

128 D I M E N S I O N S  D U  P R O D U I T

130  S T Y L E  D E  P O R T E

131 D I M E N S I O N S  D E  L ’ O U V E R T U R E

136 P R É P A R A T I O N  D U  S I T E

139  I N S T R U C T I O N S  I M P O R T A N T E S

P R É P A R A T I O N

14 0  S E C T I O N   1  / /  P R É P A R A T I O N  D E  L ’ A P P A R E I L

147 S E C T I O N   2  / /  P R É P A R A T I O N  D E  L A  T R O U S S E  D E  J O I N T

152  S E C T I O N   3  / /  P R É P A R A T I O N  D E  L A  B R I D E  D E  P O S I T I O N N E M E N T

155 S E C T I O N   4  / /  I N S T A L L A T I O N  D E  L A  B R I D E  B A D A S S

164  S E C T I O N   5  / /  P R É P A R A T I O N  D U  M E U B L E

I N S T R U C T I O N S

170  S E C T I O N   6  / /  I N S T A L L A T I O N  D U  P R E M I E R  A P P A R E I L

180  S E C T I O N   7  / /  I N S T A L L A T I O N  D U  D E U X I È M E  A P P A R E I L

188  S E C T I O N   8  / /  I N S T A L L A T I O N  D U  T R O I S I È M E  A P P A R E I L

196   S E C T I O N   9  / /  P R É P A R A T I O N  D E  L ’ A P P A R E I L  P O U R 
S O N   U T I L I S A T I O N

A C C E S S O I R E S

202  S E C T I O N   1 0  / /  P R É P A R A T I O N  D E  L A  P L I N T H E 
E N   B O I S   P E R S O N N A L I S É E

205  S E C T I O N   1 1  / /  P R É P A R A T I O N  D E  L A  P L I N T H E 
E N   A C I E R   I N O X Y D A B L E

208   S E C T I O N   1 2  / /  A L I G N E M E N T  E T  I N S T A L L A T I O N  D E  L A  P L I N T H E

213  S E C T I O N   1 3  / /  P R É P A R A T I O N  D U  P A N N E A U 
E N   B O I S   P E R S O N N A L I S É

218   S E C T I O N   1 4  / /  P R É P A R A T I O N  D U  P A N N E A U 
E N   A C I E R   I N O X Y D A B L E

221 S E C T I O N   1 5  / /  S U S P E N S I O N  E T  A L I G N E M E N T  D U  P A N N E A U

 T E R M I N E R

227  S E C T I O N   1 6  / /  T E R M I N E R  L ’ I N S T A L L A T I O N

230   V É R I F I C A T I O N  F I N A L E
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O U T I L S  E T  P I È C E S
F O U R N I S

LIRE ET OBSERVER LES INSTRUCTIONS D’INSTALLATION FOURNIES 

AVEC CHACUN DES OUTILS MENTIONNÉS DANS LA LISTE.

O U T I L S  E T  P I È C E S
F O U R N I S

Cin q  cales d ’in st al lat ion  

(W 10 91338 7)

Vis à t êt e car rée n o  2 

(3-24 0 0 4 - 0 79)

Vis à t êt e c ru c i fo rm e 

8 -18  x 3/4 

(W 110 4 1176)

Vis 6 -20  x 0 ,375 

(24 6131)

Em b ou t  d e p erceu se d e 5 m m  

(W 1112150 5)

Em b ou t  d e p erceu se d e 3 m m  

(W 11121512) 

Gab ar i t  d ’in st al lat ion  d es cales 

(W 110 4 0 58 5)

3 M M

5 M M

Gab ar i t  d ’in st al lat ion  d e p l in t h e et  d e p an n eau  d e p o r t e 

(W 110 4 0 8 65)

 †Clé A l len ®  d e 3 m m  

Clé A l len ®  d e 5 m m

Tam p on s d e m ain t ien

(W 10 8 4 0 4 6 4 )

†® Allen est une m arque enregistrée de Apex Brands, Inc.
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O U T I L S  E T  P I È C E S
N O N  F O U R N I S

O U T I LS

 Perceuse sans fi l et  em bouts de perceuse ou 

perceuse à percussion

 Trousse d ’em bouts de perceuse incluant  des 

em bouts de 3/32 po et  1/8 po

 Deux clés à m olet te

 Em bout  cruciform e no 2 

 Tourne-écrou m agnét ique de 1/4 po 

 Em bout  de perceuse carré no 2

 Niveau ou règ le de p récision  d ’au m oins 48 po 

(peut  rem placer une p ièce de garn itu re d ’usine 

une fois en levée.)

 Clés à fourche de 3/8 po et  1/2 po

 Ruban à m esurer

 Couteau u t ilit aire

 Ruban adhésif de m asquage

 Chariot  pour appareil m énager

 Adaptateur de perceuse à ang le d roit

 Rallonge pour perceuse de 6 po

 Vis à bois à tête cylindrique n o 8 de d ifféren tes 

longueurs dont  : 1 po, 1 1/4 po et  1 1/2 po

P I È C E S

 Tuyau d ’alim entat ion  en  eau flexib le approuvé 

par les codes en  vigueur

 Panneaux de porte décorat ifs personnalisés

• Panneaux en  acier inoxydab le : à com m ander 

de JennAir

• Panneaux de bois personnalisés : dem ander à 

un  fabrican t  de m eub les ou m enuisier qualifi é

 Des at taches supp lém entaires seron t  requ ises 

en  fonct ion  de la fabricat ion  des m eub les

P O U R -

Q U O I  U T I -

L I SE R  L E 

SY ST È M E 

D E  C A L E S 

R O T T E R  E T 

L A  B R I D E 

B A D A SS?

9/32" 1/4" 3/16"
1/8"

1/16"

Cet te p rocédure recom m andée pourra sem bler ét range pour un  

installateur, m ais elle ajou te beaucoup de valeur au clien t  et  à vous. 

Ut iliser le systèm e Rot ter pour :

• Aider à posit ionner l’appareil sans rayer  
aucune surface

• Créer un  espace précis de 1/8 po de chaque côté

• Tou jours avoir des cales p rêtes et  personnalisées pour chaque site

• Garder l’appareil stab le dans l’ouverture pendant  tou te sa durée de vie

• Élim iner les p rob lèm es de m auvais alignem ent  chez le clien t
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T R O U S S E S  D E  J O I N T
V E N D U E S  S É P A R É M E N T

LIRE ET OBSERVER LES INSTRUCTIONS D’INSTALLATION FOURNIES 

AVEC CHACUN DES OUTILS MENTIONNÉS DANS LA LISTE.

17 ron d el les p lat es 

(8 534 0 57)

Vis 10 -13 x PN  ch rom e 

(W 11117666) Vis 10 -13 x 2,0  ch rom e

Esp aceu r  d e la t rou sse d e jo in t  

(W 1111178 2) 

Vis 8 -18  x M FI 6L H L SS n o ir 

(W 11117377) 

Trou sse d e jo in t  p o ig n ée à p o ig n ée 

(JA J13H SS)

Trou sse d e jo in t  ch arn ière à p o ig n ée 

(JA J12H SS)

Trou sse d e jo in t  p o ig n ée à ch arn ière 

(JA J11H SS)

Trou sse d e jo in t  p o ig n ée à p o ig n ée B u r lesq u e 

(JA J14 JSS)

O U T I LS E T  P I È C E S I N C LU S D A N S L E S E N SE M B L E S D E  JO I N T
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B r id e d e so f f i t e Bad ass 

(W 11111754 ) 

B r id e d e p o si t ion n em en t  

(W 11111771) 

T R O U S S E S  D E  J O I N T
V E N D U E S  S É P A R É M E N T

LIRE ET OBSERVER LES INSTRUCTIONS D’INSTALLATION FOURNIES 

AVEC CHACUN DES OUTILS MENTIONNÉS DANS LA LISTE.

Gab ar i t  d ’in st al lat ion  d e su p p or t  p ou r  so f f i t e 

(W 110 4 0 58 4 )

ALLIGNMENT TO THE 

CABINET FACE 

FRAME

Tap is ch au f f an t  à p el l icu le au t o co l lan t e 

(W 10 9120 90 ) 

(8 ) écrou s h exag on au x M 6 -1 x 6 10  m m  m ét r iq u es 

(W 10 8 54 50 5) 

(14 ) v is 8 -15 x “L” m ét r iq u e ch rom e 

(8 28 1252)

Su p p or t  d e b r id e d e p o si t ion n em en t  

(W 11111772) 

O U T I LS E T  P I È C E S I N C LU S D A N S L E S E N SE M B L E S D E  JO I N T  ( SU I T E )
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T R O U S S E S  D E  J O I N T
V E N D U E S  S É P A R É M E N T

O U T I LS E T  P I È C E S I N C LU S D A N S L E S E N SE M B L E S D E  JO I N T  ( SU I T E )

Trousse de joint poignée 

à poignée 

Garn itu re (poignée) gauche 

(W 11103734)

Garn itu re (poignée) d roite 

(W 11103737)

Trousse de joint poignée 

à charnière 

Garn itu re (poignée) gauche 

(W 11103734)

Garn itu re (charn ière) d roite 

(W 11103736)

Trousse de joint poignée 

à charnière 

Garn itu re (poignée) gauche 

(W 11103737)

Garn itu re (charn ière) d roite 

(W 11103735)
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C O N F I G U R A T I O N S
2  A P P A R E I L S

C O N F I G U R A T I O N S À  2  A P P A R E I LS P E R M I SE S

C O N F I G U R A T I O N S À  2  A P P A R E I LS N O N  P E R M I SE S

Charn ière à charn ière

Trousse de join t  charn ière 

à poignée 

(JAJ12HSS)

Trousse de join t  poignée 

à poignée 

(JAJ13HSS)

Trousse de join t  poignée 

à charn ière 

(JAJ11HSS)

X

Risque de pincement

L’installation de panneaux de porte avec un 
espacement de moins de 3/8 po (0,95 cm) entre le 
panneau de porte et l’armoire adjacente augmente 
le risque de pincement.

MISE EN GARDE
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C O N F I G U R A T I O N S
3  A P P A R E I L S

C O N F I G U R A T I O N S À  3  A P P A R E I LS P E R M I SE S

C O N F I G U R A T I O N S À  3  A P P A R E I LS N O N  P E R M I SE S

Trousses de join t  poignée 

à charn ière et  poignée 

à charn ière :  

JAJ11HSS (X2)

Charn ière à charn ière

Trousses de join t  poignée à charn ière 

et  poignée à poignée :  

JAJ11HSS et  JAJ13HSS

Trousses de join t  charn ière 

à poignée et  charn ière 

à poignée :  

JAJ12HSS (x2)

Charn ière à charn ière

Trousses de join t  poignée à poignée 

et  charn ière à poignée :  

JAJ13HSS et  JAJ12HSS

X X
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D I M E N S I O N S
P R O D U I T

D I M E N SI O N S C O M P L È T E S ( SA N S P A N N E A U )

Largeur Voir le tab leau de largeur de l’appareil su ivan t

Hauteur 79 7/8 po à 85 5/16 po (202,9 cm  à 215,9 cm )

Profondeur 24 1/8 po (61,3 cm )

Hauteur de porte brute 79 7/8 po (202,9 cm )

Hauteur de la plinthe 3 9/16 po (9,1 cm )

Profondeur de la plinthe 3 1/4 po à 4 7/8 po (8,3 cm  à 12,4 cm )

L A R G E U R  D U  P R O D U I T

Modèle Largeur

18 po

JBZFR18IGX 

JBZFL18IGX 

ALOVE18FL

17 3/4 po 

(45,1 cm )

24 po

JBRFR24IGX 

JBRFL24IGX 

JBZFR24IGX 

JBZFL24IGX 

ALOVE24FL 

ALOVE24RR

23 3/4 po 

(60,3 cm )

30 po

JBRFR30IGX 

JBRFL30IGX 

JBZFR30IGX 

JBZFL30IGX 

ALOVE30RR

29 3/4 po 

(75,6 cm )

36 po

JBRFR36IGX 

JBRFL36IGX

35 3/4 po 

(90,8 cm ) La largeur varie 

(voir le tableau)

83 1/2 po

24 1/8 po
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D I M E N S I O N S
A C C E S S O I R E S

P L I N T H E  P E R SO N N A L I SÉ E

Hauteur 3 9/16 po (9,1 cm )

Épaisseur 3/16 po à 3/4 po (4 ,8 m m  
à 1,9 m m )

P A N N E A U  E N  A C I E R  I N O X Y D A B L E

Hauteur 80 po (203,2 cm )

Épaisseur 13/16 po (2,1 cm )

P A N N E A U  P E R SO N N A L I SÉ

Épaisseur 3/4 po (1,9 cm ) m ax.

Poids 60 lb  (27,2 kg ) m ax.

Hauteur habituelle 80 po (203,2 cm )
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M O D È L E L A R G E U R  E N  A F F L E U R E M E N T

18 po 17 3/4 po (45,1 cm )

24  po 23 3/4 po (63,5 cm )

30 po 29 3/4 po (75,6 cm )

36 po 35 3/4 po (90,8 cm )

MeublePanneau PanneauPanneau

M O D È L E L A R G E U R  E N  A F F L E U R E M E N T

18 po 17 3/4 po (45,1 cm )

24  po 23 3/4 po (63,5 cm )

30 po 29 3/4 po (75,6 cm )

36 po 35 3/4 po (90,8 cm )

M O D È L E L A R G E U R  SU P E R P O SÉ E

18 po 18 3/8 po (46,7 cm )

24  po 24 3/8 po (61,9 cm )

30 po 30 3/8 po (77,2 cm )

36 po 36 3/8 po (92,4 cm )

1/6 po

MeublePanneau

S T Y L E  D E  P O R T E
L A R G E U R  D U  P A N N E A U  P E R S O N N A L I S É

1/6 po

Panneau

1/6 po

5/8 po

Meuble

Panneau

5/8 po

Panneau

1/6 po

Risque de pincement

L’installation de panneaux de porte avec un 
espacement de moins de 3/8 po (0,95 cm) entre le 
panneau de porte et l’armoire adjacente augmente 
le risque de pincement.

MISE EN GARDE
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D I M E N S I O N S
O U V E R T U R E

42 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

18 po 24  po

4 8 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

18 po 30  po

4 8 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

24  po 24  po

36 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

18 po 18 po

66 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

30  po 36 po

72 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

36 po 36 po

54  po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

18 po 36 po

54  po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

24  po 30  po

60 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

36 po24  po 30  po

60 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

30  po

C O N F I G U R A T I O N  À  2  A P P A R E I LS

REMARQUE : Ces schém as présenten t  les largeurs d ’ouvertures pour des com binaisons d ’appareils.  

Les appareils peuvent  êt re posit ionnés selon  les d ifféren tes com binaisons perm ises p résentées aux pages 124 et  125.
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D I M E N S I O N S
O U V E R T U R E

54  po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

18 po 18 po 18 po

60 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

18 po 18 po 24  po

66 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

18 po 18 po 30  po

66 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

18 po 24  po 24  po

72 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

18 po 18 po 36 po

72 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

18 po 24  po 30  po

72 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

24  po 24  po 24  po

78 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

18 po 24  po 36 po

78 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

24  po 24  po 30  po

78 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

18 po 30  po 30  po

C O N F I G U R A T I O N  À  3  A P P A R E I LS

REMARQUE : Ces schém as présenten t  les largeurs d ’ouvertures pour des com binaisons d ’appareils.  

Les appareils peuvent  êt re posit ionnés selon  les d ifféren tes com binaisons perm ises p résentées aux pages 124 et  125.
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D I M E N S I O N S
O U V E R T U R E
C O N F I G U R A T I O N  À  3  A P P A R E I LS

84  po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

18 po 30  po 36 po

84  po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

24  po 24  po 36 po

84  po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

24  po 30  po 30  po

90 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

30  po 30  po 30  po

90 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

24  po 30  po 36 po

90 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

18 po 36 po 36 po

96 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

24  po 36 po 36 po

96 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

30  po 30  po 36 po

36 po

102 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

30  po 36 po

108 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

36 po 36 po 36 po

REMARQUE : Ces schém as présenten t  les largeurs d ’ouvertures pour des com binaisons d ’appareils.  

Les appareils peuvent  êt re posit ionnés selon  les d ifféren tes com binaisons perm ises p résentées aux pages 10 et  11.
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B

C

D

A

D I M E N S I O N S
O U V E R T U R E

Modèle Ouverture de porte 

à 115° (A)

Ouverture de porte 

à 90° (B)

Espace avec le m ur (C) Profondeur d’ouver-

ture de porte (D)

18 po 10 1/2 po (26,7 cm ) 5 po (12,7 cm ) 2 1/2 po (6,4 cm ) 44 1/2 po (113 cm )

24 po 13 po (33 cm ) 5 po (12,7 cm ) 2 1/2 po (6,4 cm ) 50 1/2 po (128,3 cm )

30 po 15 1/2 po (39,4 cm ) 5 po (12,7 cm ) 2 1/2 po (6,4 cm ) 56 3/8 po (143,2 cm )

36 po 18 po (45,7 cm ) 5 po (12,7 cm ) 2 1/2 po (6,4 cm ) 62 7/16 po (158,6 cm )

E X I G E N C E S P O U R  L’O U V E R T U R E  D E  L A  P O R T E

Les d im ensions ind iquent  2 1/2 po d ’espace en t re la poignée en  acier inoxydab le et  le m ur pour éviter les p incem ents.  

Si un  panneau de bois personnalisé est  u t ilisé, p rendre en  considérat ion  la p rofondeur de la poignée pour conserver 

un  espace de 2 1/2 po.

Risque de pincement

L’installation de panneaux de porte avec un 
espacement de moins de 3/8 po (0,95 cm) entre le 
panneau de porte et l’armoire adjacente augmente 
le risque de pincement.

MISE EN GARDE
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D I M E N S I O N S
O U V E R T U R E

L A R G E U R  D E  L’O U V E R T U R E

Modèle Largeur (A)

18 po

JBZFR18IGX 

JBZFL18IGX 

ALOVE18FL

18 po 

(45,7 cm )

24 po

JBRFR24IGX 

JBRFL24IGX 

JBZFR24IGX 

JBZFL24IGX 

ALOVE24FL 

ALOVE24RR

24 po 

(61 cm )

30 po

JBRFR30IGX 

JBRFL30IGX 

JBZFR30IGX 

JBZFL30IGX 

ALOVE30RR

30 po 

(76,2 cm )

36 po

JBRFR36IGX 

JBRFL36IGX

36 po 

(91,4 cm )

10 po

84 po

25 po*

*24 po avec la trousse de garniture de 24 po 

Largeur (A)

Retour de  

l’appareil

Soffite

8 po
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P R É P A R A T I O N  D U  S I T E

1.  V É R I F I C A T I O N  D U  M E U B L E

 Mesurer pour s’assurer que toutes les 

d im ensions de l’ouverture son t  bonnes.  

(Voir la page précédente.)

 Fabricat ion  du panneau latéral : Cont rep laqué de 

3/4 po (1,9 cm ) d ’épaisseur.

IMPORTANT : Ne peut  pas êt re fabriqué en  fi bres 

p ressées com m e le MDF.

 Hauteur du soffi te : 84 po (213,4 cm ).

 Un tuyau d ’alim entat ion d ’eau un ique peut  êt re 

séparé en 2 ou 3 pour alim enter tous les appareils.

2 .   V É R I F I C A T I O N  D U  SI T E 
D ’ I N STA L L A T I O N

 Loin des fours, radiateurs et  autres sources de chaleur.

 La tem pérature ne descend pas sous 55 °F (13 °C).

 Le plancher doit  pouvoir supporter p lus de 600 lb. 

(272 kg) en plus des panneaux de porte et  du contenu.

 Le p lancher doit  êt re d ’ap lom b avec la p ièce.

 L’ap lom b de l’avant  du m eub le.

Retour de 
l’appareil

Panneau 
latéral

Soffi te

84 po

Retour de 
l’appareil

1/8 po max

Panneau 
latéral

Risque d'explosion

Garder les matériaux et les vapeurs inflammables, telle 
que l'essence, loin du réfrigérateur.

Le non-respect de cette instruction peut causer 
un décès, une explosion ou un incendie. 

AVERTISSEMENT
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P R É P A R A T I O N  D U  S I T E

3 .   V É R I F I C A T I O N  D E  L’A R R I V É E 
D ’E A U

 L’arrivée d ’eau respecte les codes de p lom berie 

locaux.

 Le rob inet  d ’arrêt  situé dans l’arm oire du bas est  

p lacé com m e ind iqué ou situé dans un  espace 

accessib le.

 Le t rou d ’accès à t ravers l’arm oire se t rouve à 

m oins de 1/2 po (1,3 cm ) du m ur arrière.

 N’installer de tuyaux supp lém entaires que si 

la tem pérature reste au-dessus du poin t  de 

congélat ion . Vérifi er qu ’il n ’y a pas de fu ites.

 Ne pas u t iliser de rob inet  à ét rier de 3/16 po 

(4 ,8 m m ) ou de type à percer. Consu lter un  

m archand de réf rigérateurs pour ob ten ir une 

t rousse avec rob inet  d ’arrêt  à ét rier qu i respecte 

les codes de p lom berie locaux.

 Si la p ression  d ’eau au systèm e de fi lt rat ion  par 

osm ose inverse est  in férieure à 40 - 60 lb /po²  

(276 - 414 kPa) :

• Vérifi er le fi lt re à séd im ent  pour s’assurer 

qu ’il n ’est  pas obst rué. Rem placer le fi lt re 

si nécessaire.

• Laisser le réservoir se rem plir après une 

u t ilisat ion  in tense.

• En lever la cartouche de fi lt re à eau.  

Aucune dérivat ion  de fi lt re n ’est  nécessaire.

SP É C I F I C A T I O N S D E  L’A L I M E N TA T I O N 

E N  E A U

Pression d’eau 30 à 120 lb /po2 (207 à 827 kPa)

Pression de 

l’eau au systèm e 

d’osm ose inverse

40 à 60 lb /po2 

(276 à 414 kPa) m in im um

Excédent de 

canalisation 

d’eau pour le 

raccordem ent

30 po (76,2 cm )

Alim entation Tuyau en cuivre, à t resse 

d’acier inoxydable ou PEX d’un  

diam ètre extérieur de 1/4 po

POUR TOUTE QUESTION AU SUJET DE L’ALIMENTATION EN EAU, 

FAIRE APPEL À UN PLOMBIER QUALIFIÉ AGRÉÉ.

Robinet d’arrêt

Trou d’accès 
(à m oins de 1/2 po du m ur arrière)

?
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P R É P A R A T I O N  D U  S I T E

4 .  V É R I F I C A T I O N  D E  L’É L E C T R I C I T É

 L’appareil doit  êt re b ranché sur un  circu it  séparé. 

L’alim entat ion  de la p rise de couran t  ne doit  pas 

êt re in terrom pue par un  in terrup teur.

 Ne pas u t iliser de rallonge.

 Ne pas u t iliser de p rise avec d isjoncteur 

d ifféren t iel.

 Installer l’élect ricité dans la zone ind iquée.  

(Voir l’illust rat ion  de d roite.)

SP É C I F I C A T I O N S É L E C T R I Q U E S

Largeur du pro-

duit / largeur “A” 

de zone électrique 

alternative

Largeur de la zone élec-

trique (B)

18 po (45,7 cm ) 14 1/2 po (36,8 cm )

24 po (60,1 cm ) 20 1/2 po (52 cm )

30 po (76,2 cm ) 26 1/2 po (67,3 cm )

36 po (91,4 cm ) 32 1/2 po (82,6 cm )

Zone électrique

Zone électrique 

alternative (à l’inté-

rieur de l’armoire 

sous l’appareil)

Largeur de (A) x 12 po 
de hauteur

“A” largeur x 3 1/2 po de hauteur

“B” largeur x  

6 1/2 po de hauteur

Zone électrique 

alternative

4 1/2 po

1 3/4 po

POUR TOUTE QUESTION AU SUJET DE L’ALIMENTATION ÉLECTRIQUE, 

FAIRE APPEL À UN ÉLECTRICIEN QUALIFIÉ AGRÉÉ.?

AVERTISSEMENT

Risque de choc électrique

Brancher sur une prise à 3 alvéoles reliée à la terre.

Ne pas enlever la broche de liaison à la terre.

Ne pas utiliser un adaptateur.

Ne pas utiliser un câble de rallonge.

Le non-respect de ces instructions peut causer 
un décès, un incendie ou un choc électrique.
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P R É P A R A T I O N  D U  S I T E

5 .  V É R I F I C A T I O N  A V A N T  L’ I N STA L L A T I O N

 Vérifi er le type de porte choisi par le clien t .

 Enlever tou t  le m atériel d ’installat ion  du t iroir pour 

spécialités.

 Marque le style de porte sur les gabarit s et  gabarit s de 

p rofondeur de porte à l’aide d ’un  m arqueur indéléb ile.

 Vérifi er que les m esures d iagonales de l’ouverture 

correspondent .

 Consu lter le docum ent  de considérat ions de 

concept ion  pour vérifi er les d im ensions du panneau et  

de la p lin the, ainsi que les espaces et  superposit ions.

 S’assurer d ’avoir les bonnes t rousses de join t  pour 

la confi gurat ion , côté gauche/droit , charn ière/sans 

charn ière et  ord re d ’installat ion .

Ces inst ruct ions im portan tes vous ind iquent  où effectuer les étapes des sect ions su ivan tes.  

À noter que les appareils son t  installés et  num érotés de gauche à d roite.

I N S T R U C T I O N S  I M P O R T A N T E S

1 2 3

Effectuer l’étape pour 

tous les appareils 

installés.  

1 2 3

Com m encer par 

l’étape de l’appareil 

ind iqué en  b leu.

1 2 3

Effectuer l’étape du 

m eub le.

1 2 3

Effectuer l’étape sans 

lien  avec l’appareil, 

com m e pour le 

panneau ou la p lin the.
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1P r E pa r at i o n  
D E S  A P P A R E I L S
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1PRÉPARATION  
DES APPAREILS

1.1 D ÉB A LLER L’A P PA REI L ET LES TRO U SSES D E JO I N T, JETER LES CA RTO N S.

RETIRER LES TROU SSES D ’IN STALLATION  D U  TIROIR D ES TIROIRS POU R 
SPÉCIALITÉ PEN D AN T QU E L’APPAREIL EST TOU JOU RS SU R SES PATIN S.

1 2 3

AVA N T D E D ÉP L ACER L’A P PA REI L , LI RE TO U S LES AV ERTI SSEM EN TS.

AVERTISSEMENT

Risque de basculement 

Le réfrigérateur est lourd au sommet et bascule 
facilement lorsqu'il n'est pas complètement 
installé.

Garder les portes fermées avec un ruban adhésif 
jusqu'à l'installation complète du réfrigérateur.

Utiliser deux ou plus de personnes pour déplacer 
et installer le réfrigérateur.

Le non-respect de ces instructions peut causer 
un décès ou une blessure grave.

Déplacement de votre réfrigérateur :

Votre réfrigérateur est lourd. Lors du déplacement de votre 

réfrigérateur pour le nettoyage ou un entretien ou réparation, 

veiller à recouvrir le plancher avec du carton ou un panneau 

de fibres dures pour éviter qu' il ne subisse tout dommage. 

Toujours tirer le réfrigérateur tout droit lors de son 

déplacement. Ne pas incliner le réfrigérateur d’un côté ou de 

l’autre ni le “ faire marcher” en essayant de le déplacer car le 

plancher pourrait être endommagé.

Importants renseignements à savoir au sujet des tablettes
et des couvercles en verre :

Ne pas nettoyer les tablettes ou couvercles en verre avec de 

l’eau tiède quand ils sont froids. Les tablettes et les 

couvercles peuvent se briser s'ils sont exposés à des 

changements soudains de température ou à un impact tel 

que coup brusque. Le verre trempé est conçu pour éclater 

en d’innombrables pièces minuscules. Ceci est normal. Les 

tablettes et les couvercles en verre sont lourds. Les saisir à

deux mains lors de leur dépose afin d'éviter de les faire

tomber.



14 2 

PRÉPARATION  
DES APPAREILS1

1.3 P O U R CH AQ U E A P PA REI L : EN LEV ER LES D EU X V I S D U  F I LTRE À E AU .

Em bout de perceuse 
de 5 m m

1 2 3

1.2 P O U R CH AQ U E A P PA REI L : D ÉP L ACER D EVA N T L’O U V ERTU RE .

D ÉPLACER L’APPAREIL À  D EUX PERSON N ES. N E PAS OU VRIR LES PORTES 
AVAN T QU E L’APPAREIL SOIT SÉCU RISÉ.

1 2 3
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1PRÉPARATION  
DES APPAREILS

1.4

2

1

P O U R CH AQ U E A P PA REI L : TI RER V ERS L A GAU CH E , EN LEV ER L A P L AQ U E .

1.5 P O U R CH AQ U E A P PA REI L : TI RER LE B O Î TI ER V ERS L A D RO I TE P O U R L’EN LEV ER . 

1 2 3

1 2 3
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PRÉPARATION  
DES APPAREILS1

1.7 P O U R CH AQ U E A P PA REI L : RETI RER L A GRI LLE D ’A ÉR ATI O N  D E L A B A SE . 

2

1

1 2 3

1.6 P O U R CH AQ U E A P PA REI L : RETI RER LES Q U ATRE V I S D E L A GRI LLE D ’A ÉR ATI O N . 

Em bout de perceuse 
de 5 m m

1 2 3
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1PRÉPARATION  
DES APPAREILS

1.8 D EU XI ÈM E ( ET TRO I SI ÈM E)  A P PA REI L : I N STA LLER L A GA RN I TU RE D E GRI LLE D ’A ÉR ATI O N .

1.9 RETI RER LES GA RN I TU RES EN TRE LES A P PA REI LS.

LAISSER LES GARN ITU RES EN  PLACE SU R LES CÔTÉS M EU B LES. 

1 2 3

1 2 3

Tournevis cruciform e

Retirer la garniture, 
3 appareils

Retirer la garniture, 
2 appareils
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PRÉPARATION  
DES APPAREILS1

P R E PA R AT I O N

1.10

1.11

P REM I ER A P PA REI L : I N STA LLER L’ESPACEU R . 

SI  TRO I S A P PA REI LS SO N T I N STA LLÉS : RÉP ÉTER L’ÉTA P E 1.10  P O U R LE D EU XI ÈM E A P PA REI L .

S’ASSU RER QU E LE CÔTÉ M IN CE FAIT FACE VERS L’EXTÉRIEU R.  

1 2 3

1 2 3

Tournevis cruciform e

Tournevis cruciform e
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2P R E PA R AT I O N 
D E  L A  T R O U S S E  D E  J O I N T
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PRÉPARATION DE  
LA TROUSSE DE JOINT2

2.1

2.2

P REM I ER A P PA REI L : A LI GN ER ET F I XER L’ÉLÉM EN T CH AU FFA N T.

B R A N CH ER L’ÉLÉM EN T CH AU FFA N T SU R L’A P PA REI L .

1 2 3

1 2 3
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2PRÉPARATION DE  
LA TROUSSE DE JOINT

2.3

2.4

RÉP ÉTER L’ÉTA P E 2 .1 ET 2 .2  AV EC LE D EU XI ÈM E A P PA REI L .

P REM I ER A P PA REI L : I N STA LLER L A GA RN I TU RE D E JO I N T EN  L . 

1 2 3

1 2 3

Tournevis cruciform e

Garniture de joint en L
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PRÉPARATION DE  
LA TROUSSE DE JOINT2

2.5

2.6

D EU XI ÈM E A P PA REI L : I N STA LLER L A GA RN I TU RE D E JO I N T EN  CRO CH ET. 

SI TROIS APPAREILS SONT INSTALLÉS : INSTALLER LE JOINT DE GARNITURE EN L SUR LE DEUXIÈM E APPAREIL. 

1 2 3

1 2 3

Tournevis cruciform e

Garniture de joint en crochet

Garniture de joint en L

Tournevis cruciform e
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2.7 SI TROIS APPAREILS SONT INSTALLÉS : INSTALLER LE JOINT DE GARNITURE EN CROCHET SUR LE TROISIÈME APPAREIL. 

1 2 3

Tournevis cruciform e

Garniture de joint 
en crochet

2PRÉPARATION DE  
LA TROUSSE DE JOINT



152 

3P R E PA R AT I O N 
D E  L A  B R I D E  D E  P O S I T I O N N E M E N T
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3PRÉPARATION DE LA  
BRIDE DE POSITIONNEMENT 

3.1

3.2

P REM I ER A P PA REI L : GLI SSER L A B RI D E D A N S L A FEN TE D ’I N STA LL ATI O N . 

U TI LI SER U N  TO U RN EV I S P O U R S’A SSU RER Q U E LES TRO U S SO N T A LI GN ÉS. 

1 2 3

1 2 3

Tournevis 
cruciform e

Bride incluse dans la 
trousse de joint
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PRÉPARATION DE LA  
BRIDE DE POSITIONNEMENT 3

B A D A S S

3.4

3.5

F I XER SA N S SERRER L A B RI D E D E P O SI TI O N N EM EN T AU  SU P P O RT. 

SI  TRO IS APPAREILS SO N T IN STALLÉS : RÉPÉTER LES ÉTAPES 3 .1 À 3 .4  P O U R LE D EU XIÈM E APPAREIL . 

LA  P O SITIO N  FIN A LE EST D ÉTERM IN ÉE U N E FO IS LES A P PA REILS 
EN TIÈREM EN T SO U LEVÉS. 

1 2 3

1 2 3

Douille M6

Douille M6
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4I N S T A L L A T I O N  D E  L A  B R I D E 

B A D A S S
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INSTALLATION DE  
LA BRIDE BADASS4

4 .1

4 .2

M A RQ U E U N E LI GN E À L A L A RGEU R D U  P REM I ER A P PA REI L , À  PA RTI R D U  CA D RE D E GAU CH E . 

À  L’A I D E D ’U N E ÉQ U ERRE , TR ACER U N E LI GN E P ERP EN D I CU L A I RE AU  CA D RE D E D EVA N T. 

2 4  P O

2 4  P O

1 2 3

1 2 3

Équerre

2 4  P O
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4INSTALLATION DE  
LA BRIDE BADASS

4 .3

4 .4

A LI GN ER L A FEN TE CEN TR A LE D U  GA B A RI T D E B RI D E AV EC L A LI GN E D E L A RGEU R .

A LI GN ER L A LI GN E D U  T YP E D E P O RTE D É JÀ SÉLEC TI O N N É AV EC LE D EVA N T D E L’A RM O I RE .

1 2 3

1 2 3

A
L
L
IG

N
M

E
N
T
 T

O
 T

H
E
 

C
A
B
IN

E
T
 F

A
C
E
 

F
R
A
M

E

A
L
L
IG

N
M

E
N
T
 T

O
 T

H
E
 

C
A
B
IN

E
T
 F

A
C
E
 

F
R
A
M

E
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INSTALLATION DE  
LA BRIDE BADASS4

A
L
L
IG

N
M

E
N
T
 T

O
 T

H
E
 

C
A
B
IN

E
T
 F

A
C
E
 

F
R
A
M

E

4 .5

4 .6

M A RQ U ER D EU X LI GN ES. 

A LI GN ER L A B RI D E . 

1 2 3

1 2 3
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4INSTALLATION DE  
LA BRIDE BADASS

4 .7

4 .8

A LI GN ER LES P O I N TS D ES TRO U S EN  FO RM E D E D I A M A N T ET L A LI GN E D E L A RGEU R . 

F I XER SA N S SERRER L A B RI D E AU  SO FFI TE . 

1 2 3

1 2 3

Em bout de perceuse 
de 5 m m
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INSTALLATION DE  
LA BRIDE BADASS4

4 .9

4 .10

A LI GN ER D E N O U V E AU  LES B O RD S D E L A B RI D E AV EC LES LI GN ES D ’A LI GN EM EN T. 

SERRER 8  V I S.

1 2 3

1 2 3

Vis à bois

UTILISER D ES VIS À  B OIS D ’U N E LON GU EU R CON VEN AB LE
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4 .11

4 .12

F I XER L A B RI D E À L’A RM O I RE EN  U TI LI SA N T LES TRO U S RO N D S. 

UN MINIMUM DE SIX VIS DOIT ÊTRE UTILISÉ POUR FIXER LES BRIDES À L’ARMOIRE. 
L’APPAREIL POURRAIT BASCULER SI LES BRIDES NE SONT PAS BIEN FIXÉES. 

1 2 3

SI  SEU LEM EN T D EU X AP PAREI LS SO N T I N STALLÉS : 

PA SSER À  LA  SECTI O N  5

6 vis à bois

4 .12

4INSTALLATION DE  
LA BRIDE BADASS
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INSTALLATION DE  
LA BRIDE BADASS4

4 .13

4 .14

SI TROIS APPAREILS SONT INSTALLÉS : AJOUTER LA LARGEUR DU DEUXIÈM E APPAREIL À CELLE DU PREM IER. 

TR ACER U N E LI GN E À L A L A RGEU R M ESU RÉE .

1 2 3

42 po
LARGEUR DE L’OUVERTURE

18 po 24  po

4 2  P O

4 2 P O

1 2 3
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4 .15 EFFEC TU ER LES ÉTA P ES 4 .2  À  4 .11.

1 2 3

4INSTALLATION DE  
LA BRIDE BADASS



164  

5P R E PA R AT I O N 
D U  M E U B L E



165 

5PRÉPARATION  
DU MEUBLE

5.1

5.2

M ESU RER ET M A RQ U ER U N E LI GN E P O U R LE PA N N E AU  D E GAU CH E .

P L ACER LE GA B A RI T SU R LE PA N N E AU  D E GAU CH E .

8 4  P O

1 2 3

1 2 3
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PRÉPARATION  
DU MEUBLE5

5.3

5.4

ALIGNER LA LIGNE DE STYLE DE PORTE AVEC LE DEVANT DE L’ARMOIRE ET MARQUER LES LIGNES D’ALIGNEMENT.

RÉP ÉTER LES ÉTA P ES 5 .1 À  5 .3  P O U R LE PA N N E AU  D E D RO I TE . 

1 2 3

1 2 3
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5PRÉPARATION  
DU MEUBLE

5.5 P L ACER ET A LI GN ER LE GA B A RI T SU R L A SEC TI O N  I N FÉRI EU RE D U  PA N N E AU  D E GAU CH E , 
M A RQ U ER LES LI GN ES D ’A LI GN EM EN TS D E CA LES. 

5.6 RÉP ÉTER L’ÉTA P E 5 .5  P O U R LE PA N N E AU  D E D RO I TE . 

1 2 3

1 2 3
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PRÉPARATION  
DU MEUBLE5

5.7 SÉPA RER LES CA LES RO T TER EN  RESP EC TA N T LES LO N GU EU RS. 

5.8 A JO U TER D ES CA LES AU  B ESO I N . 

9/32"
1/4" 3/16" 1/8" 1/16"

1 2 3

1 2 3
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5PRÉPARATION  
DU MEUBLE

5.9

5.10

F I XER LES CA LES AU X PA N N E AU X L ATÉR AU X ( D EU X V I S REQ U I SES) .

U TI LI SER D U  RU B A N  A D H ÉSI F  P O U R F I XER LE TU YAU  D ’E AU  AU  P L A N CH ER . 

1 2 3

1 2 3

Vis à bois

UTILISER D ES VIS À  B OIS D ’U N E LON GU EU R CON VEN AB LE
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6I N S T A L L A T I O N  D U 

P � E M I E R 

A P P A R E I L
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6INSTALLATION DU  
PREMIER APPAREIL

6.1  ÉTEI N D RE L’A LI M EN TATI O N .

AVA N T D E B R A N CH ER L’A P PA REI L , LI RE LES AV ERTI SSEM EN TS.

1 2 3

AVERTISSEMENT

Risque de choc électrique

Brancher sur une prise à 3 alvéoles reliée à la terre.

Ne pas enlever la broche de liaison à la terre.

Ne pas utiliser un adaptateur.

Ne pas utiliser un câble de rallonge.

Le non-respect de ces instructions peut causer 
un décès, un incendie ou un choc électrique.
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INSTALLATION DU  
PREMIER APPAREIL6

6.2 B R A N CH ER À U N E P RI SE À TRO I S A LV ÉO LES RELI ÉE À L A TERRE .

1 2 3

AVA N T D E D ÉP L ACER L’A P PA REI L , LI RE LES AV ERTI SSEM EN TS.

AVERTISSEMENT

Risque de basculement 

Le réfrigérateur est lourd au sommet et bascule 
facilement lorsqu'il n'est pas complètement 
installé.

Garder les portes fermées avec un ruban adhésif 
jusqu'à l'installation complète du réfrigérateur.

Utiliser deux ou plus de personnes pour déplacer 
et installer le réfrigérateur.

Le non-respect de ces instructions peut causer 
un décès ou une blessure grave.

Déplacement de votre réfrigérateur :

Votre réfrigérateur est lourd. Lors du déplacement de votre 

réfrigérateur pour le nettoyage ou un entretien ou réparation, 

veiller à recouvrir le plancher avec du carton ou un panneau 

de fibres dures pour éviter qu' il ne subisse tout dommage. 

Toujours tirer le réfrigérateur tout droit lors de son 

déplacement. Ne pas incliner le réfrigérateur d’un côté ou de 

l’autre ni le “ faire marcher” en essayant de le déplacer car le 

plancher pourrait être endommagé.

Importants renseignements à savoir au sujet des tablettes
et des couvercles en verre :

Ne pas nettoyer les tablettes ou couvercles en verre avec de 

l’eau tiède quand ils sont froids. Les tablettes et les 

couvercles peuvent se briser s'ils sont exposés à des 

changements soudains de température ou à un impact tel 

que coup brusque. Le verre trempé est conçu pour éclater 

en d’innombrables pièces minuscules. Ceci est normal. Les 

tablettes et les couvercles en verre sont lourds. Les saisir à

deux mains lors de leur dépose afin d'éviter de les faire

tomber.
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6INSTALLATION DU  
PREMIER APPAREIL

6.3

6.4

P L ACER L’A P PA REI L D A N S L’O U V ERTU RE .

U TI LI SER U N  GA B A RI T D E P RO FO N D EU R ( SELO N  LE ST YLE D E P O RTE) .

N E PAS EN D OM M AGER LE TUYAU  D ’EAU.

1 2 3

1 2 3
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INSTALLATION DU  
PREMIER APPAREIL6

6.6 S’A SSU RER Q U E L A B RI D E D ’I N STA LL ATI O N  EST A LI GN ÉE AV EC L A LI GN E D E 8 4  P O .

1 2 3

8 4  P O

6.5 FA I RE SO RTI R LES RO U LET TES U N E À U N E . 

1 2 3

RO U LET TE A RRI ÈRE

RO U LET TE AVA N T

H AU T BA S

Em bout de 
perceuse de 5 m m

RO U LET TE A RRI ÈRE

RO U LET TE AVA N T
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6INSTALLATION DU  
PREMIER APPAREIL

6.7

RO U LET TE A RRI ÈRE

RO U LET TE AVA N T

H AU T BA S

Em bout de 
perceuse de 5 m m

RO U LET TE A RRI ÈRE

RO U LET TE AVA N T

6.8

V ÉRI F I ER Q U E LES GA B A RI TS D E P RO FO N D EU R I N D I Q U EN T L A M ÊM E P RO FO N D EU R .

A JU STER LES RO U LET TES JU SQ U ’À CE Q U E LES GA B A RI TS D E P RO FO N D EU R SO I EN T I D EN TI Q U ES.

1 2 3

1 2 3
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INSTALLATION DU  
PREMIER APPAREIL6

6.9 P LACER SAN S SERRER D ES V IS D AN S LA BRID E D ’IN STALLATIO N  ET LA BRID E BAD ASS D E SO FFITE.

1 2 3

Em bout carré no 2

6.10 F I XER L A B RI D E D ’I N STA LL ATI O N  SU P ÉRI EU RE AU  M EU B LE .

1 2 3

Em bout de 
perceuse de 5 m m
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6INSTALLATION DU  
PREMIER APPAREIL

6.11 F I XER L A B RI D E D ’I N STA LL ATI O N  I N FÉRI EU RE AU  M EU B LE .

1 2 3

Vis à bois

UTILISER D ES VIS À  B OIS D ’U N E LON GU EU R CON VEN AB LE.

6.12 P L ACER LES B RI D ES AU  P L A N CH ER ET AU  M U R .

ÉVALUER LES M ATÉRIAUX DE FABRICATION DU M UR ET DU PLANCHER. 

1 2 3

Em bout de perceuse 
de 5 m m
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INSTALLATION DU  
PREMIER APPAREIL6

6.13 F I XER L A B RI D E D E P O SI TI O N N EM EN T EN  U TI LI SA N T AU TA N T D E FEN TES Q U E P O SSI B LE . 

1 2 3

Em bout de perceuse 
de 5 m m

6.14  UTILISER UN NIVEAU POUR VÉRIFIER LA PROFONDEUR À PLUSIEURS EMPLACEMENTS À PARTIR DU CADRE DE FACE. 

1 2 3

PEUT REM PLACER LES CALES POU R LE N IVELLEM EN T.

M EU B LE

A P PA REI L 1

P RO FO N D EU R
GA B A RI T
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6.15 A JU STER D E N O U V E AU  L’A P PA REI L P O U R Q U E TO U TES LES P RO FO N D EU RS CO RRESP O N D EN T.

1 2 3

6INSTALLATION DU  
PREMIER APPAREIL
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7I N S T A L L A T I O N  D U 

D � U X I E M E
A P P A R E I L
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7INSTALLATION DU  
DEUXIÈME APPAREIL

7.1 ÉTEI N D RE L’A LI M EN TATI O N .

1 2 3

AVA N T D E B R A N CH ER L’A P PA REI L , LI RE LES AV ERTI SSEM EN TS.

AVERTISSEMENT

Risque de choc électrique

Brancher sur une prise à 3 alvéoles reliée à la terre.

Ne pas enlever la broche de liaison à la terre.

Ne pas utiliser un adaptateur.

Ne pas utiliser un câble de rallonge.

Le non-respect de ces instructions peut causer 
un décès, un incendie ou un choc électrique.
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INSTALLATION DU  
DEUXIÈME APPAREIL7

7.2 B R A N CH ER À U N E P RI SE À TRO I S A LV ÉO LES RELI ÉE À L A TERRE .

1 2 3

AVA N T D E D ÉP L ACER L’A P PA REI L , LI RE TO U S LES AV ERTI SSEM EN TS.

AVERTISSEMENT

Risque de basculement 

Le réfrigérateur est lourd au sommet et bascule 
facilement lorsqu'il n'est pas complètement 
installé.

Garder les portes fermées avec un ruban adhésif 
jusqu'à l'installation complète du réfrigérateur.

Utiliser deux ou plus de personnes pour déplacer 
et installer le réfrigérateur.

Le non-respect de ces instructions peut causer 
un décès ou une blessure grave.

Déplacement de votre réfrigérateur :

Votre réfrigérateur est lourd. Lors du déplacement de votre 

réfrigérateur pour le nettoyage ou un entretien ou réparation, 

veiller à recouvrir le plancher avec du carton ou un panneau 

de fibres dures pour éviter qu' il ne subisse tout dommage. 

Toujours tirer le réfrigérateur tout droit lors de son 

déplacement. Ne pas incliner le réfrigérateur d’un côté ou de 

l’autre ni le “ faire marcher” en essayant de le déplacer car le 

plancher pourrait être endommagé.

Importants renseignements à savoir au sujet des tablettes
et des couvercles en verre :

Ne pas nettoyer les tablettes ou couvercles en verre avec de 

l’eau tiède quand ils sont froids. Les tablettes et les 

couvercles peuvent se briser s'ils sont exposés à des 

changements soudains de température ou à un impact tel 

que coup brusque. Le verre trempé est conçu pour éclater 

en d’innombrables pièces minuscules. Ceci est normal. Les 

tablettes et les couvercles en verre sont lourds. Les saisir à

deux mains lors de leur dépose afin d'éviter de les faire

tomber.
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7.4

SI  U N  TRO I SI ÈM E AP PAREI L EST I N STALLÉ : 

PA SSER À  LA  SECTI O N  8

7.3 D EU XI ÈM E A P PA REI L : P L ACER D A N S L’O U V ERTU RE .

1 2 3

7INSTALLATION DU  
DEUXIÈME APPAREIL
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INSTALLATION DU  
DEUXIÈME APPAREIL7

7.5 D EU XI ÈM E A P PA REI L : P L ACER À L A LI GN E D E 8 4  p o .

7.6 F I XER LE H AU T D U  P REM I ER A P PA REI L AU  D EU XI ÈM E A P PA REI L .

1 2 3

1 2 3

8 4  P O

Em bout de perceuse de 5 m m

Laveuse

Pince

Écrou hexagonal de 10  m m



185 

7INSTALLATION DU  
DEUXIÈME APPAREIL

7.8 F I XER L A B RI D E D ’I N STA LL ATI O N  SU P ÉRI EU RE AU  M EU B LE .

1 2 3

7.7 RÉP ÉTER P O U R L A B RI D E D U  B A S.

1 2 3

Em bout de perceuse 
de 5 m m

Laveuse

Pince

Écrou hexagonal de 
10  m m

1 2 3

Em bout de perceuse 
de 5 m m
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INSTALLATION DU  
DEUXIÈME APPAREIL7

7.9 F I XER L A B RI D E D ’I N STA LL ATI O N  I N FÉRI EU RE AU  M EU B LE .

1 2 3

Em bout de perceuse 
de 5 m m

7.10 R ACCO RD ER LES TU YAU X D ’A RRI V ÉE D ’E AU .

UTILISER D ES VIS À  B OIS D ’U N E LON GU EU R CON VEN AB LE

1 2 3
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7.11

SI  SEU LEM EN T D EU X AP PAREI LS SO N T I N STALLÉS : 

PA SSER À  LA  SECTI O N  9 

7INSTALLATION DU  
DEUXIÈME APPAREIL
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8I N S T A L L A T I O N  D U 

T R O I S I E M E  
A P P A R E I L
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8INSTALLATION DU  
TROISIÈME APPAREIL

8.2 D EU XI ÈM E A P PA REI L : F I XER L A B RI D E D E P O SI TI O N N EM EN T.

1 2 3

8.1 D EU XI ÈM E A P PA REI L : P L ACER À L A LI GN E D E 8 4  P O .

1 2 3

8 4  P O

RO U LET TE A RRI ÈRE

RO U LET TE AVA N T RO U LET TE A RRI ÈRE

RO U LET TE AVA N T



190  

8.3 P LACER SAN S SERRER D ES V IS D AN S LA BRID E D ’IN STALLATIO N  ET LA BRID E BAD ASS D E SO FFITE.

1 2 3

8.4 TRO I SI ÈM E A P PA REI L : ÉTEI N D RE L’A LI M EN TATI O N .

1 2 3

INSTALLATION DU  
TROISIÈME APPAREIL8
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8INSTALLATION DU  
TROISIÈME APPAREIL

AVA N T D E B R A N CH ER L’A P PA REI L , LI RE LES AV ERTI SSEM EN TS.

8.5 B R A N CH ER À U N E P RI SE À TRO I S A LV ÉO LES RELI ÉE À L A TERRE .

1 2 3

AVERTISSEMENT

Risque de choc électrique

Brancher sur une prise à 3 alvéoles reliée à la terre.

Ne pas enlever la broche de liaison à la terre.

Ne pas utiliser un adaptateur.

Ne pas utiliser un câble de rallonge.

Le non-respect de ces instructions peut causer 
un décès, un incendie ou un choc électrique.
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INSTALLATION DU  
TROISIÈME APPAREIL8

AVA N T D E D ÉP L ACER L’A P PA REI L , LI RE TO U S LES AV ERTI SSEM EN TS.

8.7 TRO I SI ÈM E A P PA REI L : P L ACER D A N S L’O U V ERTU RE .

1 2 3

AVERTISSEMENT

Risque de basculement 

Le réfrigérateur est lourd au sommet et bascule 
facilement lorsqu'il n'est pas complètement 
installé.

Garder les portes fermées avec un ruban adhésif 
jusqu'à l'installation complète du réfrigérateur.

Utiliser deux ou plus de personnes pour déplacer 
et installer le réfrigérateur.

Le non-respect de ces instructions peut causer 
un décès ou une blessure grave.

Déplacement de votre réfrigérateur :

Votre réfrigérateur est lourd. Lors du déplacement de votre 

réfrigérateur pour le nettoyage ou un entretien ou réparation, 

veiller à recouvrir le plancher avec du carton ou un panneau 

de fibres dures pour éviter qu' il ne subisse tout dommage. 

Toujours tirer le réfrigérateur tout droit lors de son 

déplacement. Ne pas incliner le réfrigérateur d’un côté ou de 

l’autre ni le “ faire marcher” en essayant de le déplacer car le 

plancher pourrait être endommagé.

Importants renseignements à savoir au sujet des tablettes
et des couvercles en verre :

Ne pas nettoyer les tablettes ou couvercles en verre avec de 

l’eau tiède quand ils sont froids. Les tablettes et les 

couvercles peuvent se briser s'ils sont exposés à des 

changements soudains de température ou à un impact tel 

que coup brusque. Le verre trempé est conçu pour éclater 

en d’innombrables pièces minuscules. Ceci est normal. Les 

tablettes et les couvercles en verre sont lourds. Les saisir à

deux mains lors de leur dépose afin d'éviter de les faire

tomber.
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8INSTALLATION DU  
TROISIÈME APPAREIL

8.8  TRO I SI ÈM E A P PA REI L : P L ACER À L A LI GN E D E 8 4  P O .

1 2 3

8 4  P O

F I XER LE H AU T D U  D EU XI ÈM E A P PA REI L AU  TRO I SI ÈM E A P PA REI L .

1 2 3

Em bout de perceuse de 5 m m

Laveuse

Pince

Écrou hexagonal de 10  m m

8.9
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INSTALLATION DU  
TROISIÈME APPAREIL8

8.11 TRO I SI ÈM E A P PA REI L : F I XER AU  PA N N E AU  D E D RO I TE .

1 2 3

8.10 RÉP ÉTER P O U R L A B RI D E D U  B A S.

1 2 3

Em bout de perceuse 
de 5 m m

Laveuse

Pince

Écrou hexagonal de 
10  m m
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8INSTALLATION DU  
TROISIÈME APPAREIL

8.13 R ACCO RD ER LE TU YAU  D ’A RRI V ÉE D ’E AU .

1 2 3

8.12 TRO I SI ÈM E A P PA REI L : RÉP ÉTER P O U R L A B RI D E D U  B A S.

1 2 3
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9P R E PA R AT I O N  
D E  L ’ A P P A R E I L  P O U R  S O N  U T I L I S A T I O N
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9PRÉPARATION DE L’APPAREIL  
POUR SON UTILISATION

9.1

9.2

POUR CHAQUE APPAREIL : ALIGNER LE BOÎTIER DU FILTRE ENTRE LES BRIDES SITUÉS AU HAUT DE L’APPAREIL.

POUR CHAQUE APPAREIL : INSTALLER DE NOUVEAU LE BOÎTIER EN POUSSANT AVEC FORCE VERS LA GAUCHE.

1 2 3

1 2 3
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PRÉPARATION DE L’APPAREIL  
POUR SON UTILISATION9

9.3 P O U R CH AQ U E A P PA REI L : I N SÉRER LE F I LTRE À E AU  JU SQ U ’À CE Q U ’I L SO I T B I EN  P L ACÉ .

9.4 POUR CHAQUE APPAREIL : FAIRE TOURNER LE FILTRE DANS LE SENS HORAIRE POUR ALIGNER LES FLÈCHES.

1 2 3

1 2 3
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9PRÉPARATION DE L’APPAREIL  
POUR SON UTILISATION

9.5

9.6

P O U R CH AQ U E A P PA REI L : F I XER À L’A I D E D E D EU X V I S ET REP L ACER LE CO U V ERCLE .

P O U R CH AQ U E A P PA REI L : RÉI N STA LLER L A GRI LLE D ’A ÉR ATI O N .

Em bout de perceuse 
de 5 m m

1 2 3

1 2 3
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9.7 P O U R CH AQ U E A P PA REI L : M ET TRE L’A P PA REI L SO U S TEN SI O N

1 2 3

PRÉPARATION DE L’APPAREIL  
POUR SON UTILISATION9



201 

V É R I F I C A T I O N  D E 
L ’ I N S T A L L A T I O N
P . 2 0 1   P R É P A R A T I O N  D E  L A  P L I N T H E 

E N   B O I S   P E R S O N N A L I S É E

P . 2 0 4   P R É P A R A T I O N  D E  L A  P L I N T H E 

E N   A C I E R   I N O X Y D A B L E

P . 2 0 7   A L I G N E M E N T  E T  I N S T A L L A T I O N 

D E S   P L I N T H E S V
E

R
I

F
I

C
A

T
I

O
N



202 

1 0P R É P A R A T I O N  D E  L A 

P L I N T H E  
E N  B O I S  P E R S O N N A L I S É E
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10PRÉPARATION POUR LA PLINTHE  
EN BOIS PERSONNALISÉE

10.1 M ESU RER ET M A RQ U ER L A LI GN E CEN TR A LE D E L A P LI N TH E .

10.2 GA B A RI T D ’A LI GN EM EN T

EFFECTU ER TO U TES LES ÉTA P ES P O U R CH A Q U E A P PA REIL .

1 2 3

1 2 3
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PRÉPARATION POUR LA PLINTHE  
EN BOIS PERSONNALISÉE10

10.3 M A RQ U E L’EM P L ACEM EN T D ES TA M P O N S D E M A I N TI EN .

1 2 3

10.5 F I XER LES TA M P O N S D E M A I N TI EN  AU X P O I N TS.

1 2 3
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1 1P R É P A R A T I O N  D E  L A 

P L I N T H E  
E N  A C I E R  I N O X Y D A B L E
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11 PRÉPARATION POUR LA PLINTHE  
EN ACIER INOXYDABLE

11.1

11.2

P O U R CH AQ U E A P PA REI L : D ÉV I SSER ET JETER LE FA I SCE AU  D E CÂ B L AGE W I - F I . 

D ÉB R A N CH ER LE F I L W I - F I  B LEU  D U  FA I SCE AU  D E CÂ B L AGE . 

1 2 3

1 2 3
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11.3 RELI ER LES F I LS B LEU S D E L A P LI N TH E ET D E L’A P PA REI L . 

1 2 3

11PRÉPARATION POUR LA PLINTHE  
EN ACIER INOXYDABLE
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1 2A L I G N E M E N T  E T  I N S T A L L A T I O N  D E  L A

P L I N T H E



209  

12ALIGNEMENT ET INSTALLATION
DE LA PLINTHE

Clé hexagonale 
de 5 m m

12.1

12.2

A LI GN ER LES B RI D ES D E L A P LI N TH E AV EC L A P LI N TH E D U  M EU B LE . 

V ÉRI F I ER Q U E LES B RI D ES SO N T TO U TES A LI GN ÉES. 

1 2 3

1 2 3
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12.3

12.4

A LI GN ER LES TA M P O N S D E M A I N TI EN  D E L A P LI N TH E AV EC LES B RI D ES. 

P RESSER FERM EM EN T P O U R F I XER . 

1 2 3

1 2 3

ALIGNEMENT ET INSTALLATION  
DE LA PLINTHE12



211 

12ALIGNEMENT ET INSTALLATION
DE LA PLINTHE

12.5

12.6

M ESU RER L’ÉCA RT. S’I L Y A  U N  ÉCA RT, EN LEV ER L A P LI N TH E . 

A JU STER LES B RI D ES P O U R A LI GN ER L A P LI N TH E . 

1 2 3

M EU B LE

A P PA REI L 1

GA B A RI T D E 
P RO FO N D EU R

A P PA REI L 2

Clé hexagonale 
de 5 m m

1 2 3
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12.7 CO N FI RM ER L’A LI GN EM EN T ET RÉ A LI GN ER AU  B ESO I N . 

1 2 3

M EU B LE

A P PA REI L 1

GA B A RI T D E 
P RO FO N D EU R

A P PA REI L 2

P A N N E A U 

ALIGNEMENT ET INSTALLATION  
DE LA PLINTHE12
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1 3P R É P A R A T I O N  D U 

P A N N E A U 
D E  B O I S  P E R S O N N A L I S É
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13.1

13.2 P L ACER LE PA N N E AU  FACE V ERS LE B A S. 

1 2

PLACER SU R U N E SU RFACE PLAN E ET COU VERTE.

3

1 2 3

EFFECTU ER TOUTES LES ÉTAPES POU R CH AQU E APPAREIL .

RETI RER LE RU B A N  P O U R FA I RE SO RTI R L A GA RN I TU RE D E B RI D E .

PRÉPARATION DU PANNEAU  
DE BOIS PERSONNALISÉ13
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13.3

13.4

M ESU RER ET M A RQ U ER LE CEN TRE D U  PA N N E AU .

M A RQ U E LES TRO U S GAU CH E ET D RO I T.

G

R

1 2 3

1 2 3

13PRÉPARATION DU PANNEAU  
DE BOIS PERSONNALISÉ
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Foret de 1/8 po

13.5

Em bout de perceuse 
carré no 2

13.6

P ERCER LES TRO U S.

P L ACER D ES AT TACH ES D A N S LES TRO U S P RÉP ERCÉS. 

1 2 3

1 2 3

PRÉPARATION DU PANNEAU  
DE BOIS PERSONNALISÉ13
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1/ 8  P O

Em bout de perceuse 
carré no 2

1 2 3

13.7 S’A SSU RER Q U ’I L Y A  U N  ESPACE D E 1/ 8  P O  ( 3 ,2  M M ) .

13PRÉPARATION DU PANNEAU  
DE BOIS PERSONNALISÉ
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1 4P R É P A R A T I O N  D U 

P A N N E A U 
E N  A C I E R  I N O X Y D A B L E
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14 .1

14 .2

RETI RER LE RU B A N  P O U R FA I RE SO RTI R L A GA RN I TU RE D E B RI D E .

P L ACER LE PA N N E AU  FACE V ERS LE B A S. 

PLACER SU R U N E SU RFACE PLAN E ET COU VERTE

1 2 3

1 2 3

EFFECTU ER TOUTES LES ÉTAPES POU R CH AQU E APPAREIL .

14PRÉPARATION DU PANNEAU 
EN ACIER INOXYDABLE
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Em bout de perceuse 
carré no 2

1/ 8  P O

Em bout de perceuse 
carré no 2

14 .3

14 .4

P L ACER D ES AT TACH ES D A N S LES TRO U S P RÉP ERCÉS. 

S’A SSU RER Q U ’I L Y A  U N  ESPACE D E 1/ 8  P O  ( 3 ,2  M M ) .

1 2 3

1 2 3

PRÉPARATION DU PANNEAU  
EN ACIER INOXYDABLE14
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15S U S P E N S I O N  E T  A L I G N E M E N T  D U 

P A N N E A U
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15.1

15.2

P O U R CH AQ U E A P PA REI L : P L ACER LES AT TACH ES D A N S LES FEN TES D U  H AU T D ES GA RN I TU RES 
D ’A JU STEM EN T D E P O RTE .

P O U R CH AQ U E A P PA REI L : A JU STER M A N U ELLEM EN T L A P O SI TI O N  D U  PA N N E AU  D E P O RTE . 

1 2 3

1 2 3

SUSPENSION ET ALIGNEMENT
DU PANNEAU15
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15SUSPENSION ET ALIGNEMENT
DU PANNEAU

G

R

15.3

15.4

P O U R CH AQ U E A P PA REI L : SERRER LES D EU X AT TACH ES SU P ÉRI EU RES.

P O U R CH AQ U E A P PA REI L : P L ACER SA N S SERRER D EU X AT TACH ES D U  B A S.

1 2 3

1 2 3
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SUSPENSION ET ALIGNEMENT
DU PANNEAU15

2

3

4

5

6

1

15.5

15.6

P O U R CH AQ U E A P PA REI L : D ESSERRER SI X  V I S D ’A JU STEM EN T PA R CÔ TÉ . 

P O U R CH AQ U E A P PA REI L : A JU STER L A H AU TEU R D U  PA N N E AU  D E P O RTE . 

UTILISER U N  AD APTATEU R À AN GLE D ROIT POU R PLU S D E FACILITÉ.

1 2 3

1 2 3

Clé hexagonale 
de 3 m m
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15SUSPENSION ET ALIGNEMENT
DU PANNEAU

15.7

15.8

P O U R CH AQ U E A P PA REI L : A JU STER L A P RO FO N D EU R D E P O RTE . 

POUR CHAQUE APPAREIL : VÉRIFIER QUE LES PANNEAUX DE PORTE SONT ALIGNÉS ENTRE EUX ET AVEC LE MEUBLE.

1 2 3

1 2 3

Clé hexagonale 
de 3 m m



226  

SUSPENSION ET ALIGNEMENT
DU PANNEAU15

15.9

15.10

P O U R CH AQ U E A P PA REI L : P L ACER ET SERRER LES 16  AT TACH ES.

P O U R CH AQ U E A P PA REI L : SERRER LE PA N N E AU  D E P O RTE .

10

2

3

4

5

6

1

9

2

3

4

5

6

1

7

8

11

12

13

14

15

16

1 2 3

1 2 3
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15.11 P O U R CH AQ U E A P PA REI L : RÉI N STA LLER LES GA RN I TU RES D E B RI D E .

1 2 3

15SUSPENSION ET ALIGNEMENT
DU PANNEAU



1 6T E R M I N E R 
L ’ I N S T A L L A T I O N

228  
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16.1

16.2

POUR CHAQUE APPAREIL : SERRER LES VIS POUR BIEN FIXER LES GARNITURES D E CÔTÉ D E CHAQUE CÔTÉ. 

P O U R CH AQ U E A P PA REI L : F I XER LES SÉPA R ATEU RS D ’A I R AU X PA N N E AU X D E P O RTE .

Em bout de 
perceuse de 5 m m

1 2 3

1 2 3

16TERMINER
L’INSTALLATION
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16.3 P O U R CH AQ U E A P PA REI L : RETI RER L A P ELLI CU LE .

1 2 3

LI RE LES AV ERTI SSEM EN TS AVA N T LES D ERN I ÈRES V ÉRI F I CATI O N S.

TERMINER
L’INSTALLATION16

AVERTISSEMENT

Risque de choc électrique

Brancher sur une prise à 3 alvéoles reliée à la terre.

Ne pas enlever la broche de liaison à la terre.

Ne pas utiliser un adaptateur.

Ne pas utiliser un câble de rallonge.

Le non-respect de ces instructions peut causer 
un décès, un incendie ou un choc électrique.
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D E R N I È R E S V É R I F I C A T I O N S

 Il ne reste aucun em ballage chez le clien t

 Les appareils son t  b ranchés, alim entés et  

fonct ionnem ent  b ien

 Les appareils son t  de n iveau

 Les panneaux sont  alignés et  on t  été revérifi és 

après 20 m inutes de fonct ionnem ent  

 L’alim entat ion  en  eau est  b ien  raccordée, il n ’y a 

pas de fu ite

 Les fi lt res à eau sont  installés (ne s’app lique pas 

s’il y a un  systèm e d ’osm ose inverse)

 Les d ist ribu teurs d ’eau et  m ach ines à g laçons 

fonct ionnent  b ien

 Tous les p rob lèm es en  lien  avec l’installat ion  

ou les p ièces on t  été m ent ionnés à JennAir 

Ep icen ter

P R É SE N TA T I O N  A U  C L I E N T

Fourn ir le gu ide d ’u t ilisat ion  au clien t  s’il est  p résent . 

Ind iquer au clien t  com m ent  :

 Fonct ionne le panneau de com m ande

 Confi gurer l’app licat ion  et  la connexion  W i-Fi

 Jeter les p rem ières quant ités de g laçons 

p rodu ites

 Rem placer les fi lt res à eau

 Enreg ist rer ses appareils

 Com m ent  com m uniquer avec JennAir Ep icen ter 

à part ir de jennair.com  ou en  com posant  le 

1 800 JENNAIR (536-6247)

16TERMINER
L’INSTALLATION



232 

N O T E S



233 

N O T E S



234  

N O T E S



235 

N O T E S



®/™ ©2019 JennAir. All rights reserved.
Tous droits réservés.

02/19 
Prin ted  in  the U.S.A.

Im prim é aux É.-U.

W 10919013B


